ACHTUNG:

DIE UNSACHGEMASSE VERWENDUNG DER BEDIENELEMENTE SOWIE DAS AUSFUHREN VON

ANDERUNGEN ODER ARBEITEN, DIE NICHT IN DIESER ANLEITUNG AUFGEFUHRT SIND, KONNEN

STRAHLENBELASTUNG FUHREN.

WARNUNGEN ZU LASERSTRAHLUNG

ACHTUNG: BEI OFFNUNG BESTEHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG. SCHAUEN SIE NICHT

DIREKT IN DEN LEITSTRAHL.

GEFAHR:

BEI OFFNUNG BESTEHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG. VERMEIDEN SIE

EINEN DIREKTEN KONTAKT MIT DEM LEITSTRAHL.
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EINLEITUNG

UBER DAS RECYCLING: Das Verpackungsmaterial dieses Produktes ist fiir das Recycling geeignet und kann wieder
verwendet werden. Bitte entsorgen Sie alle Materialien in Abhangigkeit von lhren értlichen Vorschriften tber das Recycling.
Die Batterien diirfen nicht verbrannt und auch nicht in den Hausmlill geworfen; bitte geben Sie die Batterien geman
Ortlichen Bestimmungen an den Sammelstellen oder Sondermiillplatzen ab.

Die Seriennummer dieses Produktes ist an der Rickseite des DVD-Players angegeben. Kein anderes Gerat weist die gleiche
Seriennummer wie lhr DVD-Player auf. Sie sollten dieser Seriennummer und andere wichtige Informationen hier eintragen
und dieses Buch als permanente Bestatigung fir Ihren Kauf aufbewahren, um bei Diebstahl eine Identifikation zu gestatten.
Die Seriennummern werden nicht aufbewahrt.

Kaufdatum

Fachhandler

Anschrift des Fachhandlers
Telefonnummer des Fachhandlers

Modellnummer

Seriennummer

= Uber das Urheberrecht >

Nicht autorisiertes Kopieren, Ausstrahlen, 6ffentliche Darbietung und Verleih der Disks ist verboten.

Dieses Produkt schlieBt Technologie zum Schutz des Urheberechts ein, die durch eine in bestimmten US-Patenten und
anderem intellektuellen Eigentumsrechten der Macrovision Corporation enthaltene Methode geschutzt ist. Die Verwendung
dieser Technologie zum Schutz des Urheberrechts muss von der Macrovision Corporation autorisiert werden, und gilt nur fir
die Heimdarbietung und andere begrenzte Verwendungen, wenn nicht anders von der Macrovision Corporation genehmigt.
Ruickwartsentwicklung (Reverse Engineering) oder Disassembly ist verboten.

Geréateanspriiche der US-Patent-Nr. 4,631,603, 4,577,216, 4,819,098 und 4,907,093, nur fiir eingeschréankte
Betrachtungszwecke lizenziert.

= Hinweis auf die Progressivscan-Ausgaben >

Der Kaufer sollte beachten, dass nicht alle High-Definition-Fernsehgerate mit diesem Produkt voll kompatibel sind und dies
kénnte die Anzeige von Artefakten auf dem Bildschirm verursachen. Im Falle von Progressivscan-Bildproblemen mit dem 625
wird dem Kunden empfohlen, den Anschluss auf “Standard-Definition”-Ausgabe umzuschalten. Falls irgendwelche Fragen hin-
sichtlich der Kompatibilitat unseres TV-Gerates mit diesem DVD-Player Modell 625p (576p) vorhanden sind, wenden Sie sich
bitte an unser Kundendienst-Center.

= Mitgeliefertes Zubehér >
Uberpriifen Sie und stellen Sie sicher, dass folgende Teile mit der Haupteinheit im Karton mitgeliefert wurden:

Zwei Mignon-Batterien | Audiokabel (ot | Fernbedienungs- | Bedienungs-
LJAA“(ROP) e eveee 2 | und weiB) eeeeeee 1 | Buskabel (orange) |anleitungen---1
Videokabel (gelb) | ceeeeeeeennanns 1

Fernbedienung- - 1 Produktregistrie-

rungskarte. - 1

= Im Handbuch verwendete Symbole >

Die nachfolgend aufgefiihrten Symbole erscheinen in manchen Uberschriften und Hinweisen in dieser Anleitung und weisen
die folgenden Bedeutungen auf.

DVD-A!: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von DVD-Audio.

DVD-V|: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von DVD-Video.
: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Audio-CDs.
: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Super-Audio-CDs.
: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von MP3- Discs.

VCD | Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Video-CDs.
: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von JPEG-Discs.
: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe von Discs im WMA-Format.

DVD-RW,|: Die Beschreibung bezieht sich auf die Wiedergabe des VR-Modus (Video-Aufnahmeformat).

-5-— GE
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UBER DIE DISCS

>< Wiederzugebende Discs

> = Disc-Typen >

Folgende Discs kénnen auf dem DVD-Player
wiedergegeben werden:

Unterstiitzte . Aufgezeichnete, Disc
Discs Kennzeichen (Logo) Signale  |-Abmessung
DVD-Audio | DV/D
AUDIO 12 cm
DVD-Video EE ZE
(HINWEIS 1) | S Teo " | Digital video
v oyo | "
DVD-R = > -
DVD-RW 8cm
HNWEIS2,3)| DVD DVYD
( | = ——
compact
) ISE Digital-Audio | 126m
CD-R DIGITAL AUDIO MP3
CD-RW compact comeact  |WMA (HINWEIS 5)
(HINWEIS 4) Digitales Bild
BISITAL Fubig (JPEG) 8cm
SUPe(;S“diO 29 Digital-Audio | 12 cm
SUPER AUDIO CD
COMPACT
12cm
Tone
Video-CD und
Bilder
8cm
VIDEO CD (Singles)
Kodak
Picture CD PictureCD JPEG 12.cm
COMPATIBLE

HINWEIS 1: Mit Absicht von Disc-Produzenten funktionieren manche DVD-
Videodiscs nicht so wie in diesem Handbuch beschrieben.

HINWEIS 2: In diesem Geréat kdnnen im DVD-Videoformat oder DVD-Video-
Aufnahmeformat aufgenommene DVDs abgespielt werden.
* Méglicherweise kann die Disc aufgrund der Aufnahmequalitat, der
Disc-Eigenschaften, aufgrund von Schmutz auf der Disc oder der
Aufnahmelinse oder aufgrund von sich auf der Aufnahmelinse
gebildeter Kondensation nicht wiedergegeben werden.

HINWEIS 3: Discs, deren Aufnahme nicht abgeschlossen wurde, kénnen nicht
wiedergegeben werden. Abhéngig vom Disc-Aufnahmezustand kénnten
Discs nicht akzeptiert oder nicht normal (mit mangelhafter Bild- oder
Soundqualitat) wiedergegeben werden.

HINWEIS 4: Manche CD-R/CD-RW-Discs kdnnten wegen Kratzer oder Flecken auf
der Disc, der Aufnahmekondition oder der Eigenschaften des
Aufnahmegerates nicht vereinbar sein.

HINWEIS 5: ) Windows Media und das Windows-Logo sind Warenzeichen

oder eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation
in den USA und/oder in anderen Landern.

Dieser Player entspricht dem PAL-Farbsystem. Sie kénnen auch im

NTSC-System aufgenommene Discs Uber ein PAL-System-

Fernsehgerat wiedergeben lassen.

® Manche Discs enthalten Regionencodes wie unten gezeigt.

® Die Nummer innerhalb des Symbols bezieht sich auf die Region auf
der Welt, und eine Disc, die mit einem spezifischen Regionalcode
codiert ist, kann nur auf einem DVD-Player mit dem gleichen
Regionalcode wiedergegeben werden.

o RW : Dieser Aufkleber zeigt die Wiedergabe-Kompatibilitét mit im
COMPATELE\/R-Modus (Video-Aufnahmeformat) aufgenommenen DVD-
RW-Discs an.
o Bei folgenden Discs kann nur der Ton gehért, aber Bilder nicht
wiedergegeben werden.
CDV
CD-G
o Versuchen Sie NIEMALS, folgende Discs wiedergeben zu lassen.
Dies konnte eine Fehlfunktion zur Folge haben!
DVD-RAM
CD-I
Foto-CD
DVDs mit einem anderen Regionalcode als 2 oder ALL
DVD-ROM fir PCs
CD-ROM fir PCs
® /rgendwelche anderen Discs ohne Kompatibilitdtskennzeichnungen.

_6_

[DVD-Audio]

Die Daten auf einer MP3-Disc sind in Abschnitte unterteilt, die
“Gruppen” genannt werden und diese sind wiederum in
Unterabschnitte unterteilt, die mit “Spur” bezeichnet sind, von
denen jede Gruppe und jede Spur eine Nummer erhalt.

Beispiel

Gruppe 1 Gruppe 2

Spurl | Spur2 | Spur3 | Spurd | Spurl | Spur2
ST T

|
»e

[DVD-Video]

Die Daten auf einer DVD sind in Abschnitte unterteilt, die als
“Titel” bezeichnet werden, welche wiederum in als “Kapitel” beze-
ichnete Unterabschnitte unterteilt sind, dem jeweils eine Titel-
oder Kapitelnummer zugeordnet ist. Die Wiedergabebedingungen
sind auf manchen DVD-Video-Discs voreingestellt, und diese
Wiedergabebedingungen weisen Vorrang vor den
Anwenderoperationen an diesem Player auf. Falls eine von Ihnen
gewahlte Funktion nicht wie gewiinscht ablauft, dann sehen Sie
bitte in der mit der Disc mitgelieferten Anleitung nach.

Beispiel

Titel 1 Titel 2

Kapitel 1 LKapilel 2 LKapilel B‘LKupucM Kapitel 1 LKapilelZ
I I 1

2D

[Audio-CD, Video-CD, Super Audio-CD]

Die Daten auf einer Audio-CD, Super Audio-CD oder Video-
CD sind in Abschnitte unterteilt, die als “Spuren” bezeichnet
werden. Jeder Spur ist eine Spurnummer zugeordnet.

Beispiel
Spurl | Spur2 | Spur3 | Spurd | SpurS | Spur6
I I

2D

UBER DIE PBC-FUNKTION DER VIDEO-CDs

Dieses Gerat entspricht der Version 1.1 und 2.0 des Video-
CD-Standards mit PBC-Funktion.

Version 1.1 (ohne PBC-Funktion): Sie kdnnen die
Wiedergabe von Bildern und auch von Musik-CDs geniefBen.
Version 2.0 (mit PBC-Funktion): Wahrend eine Video-CD mit
PBC-Funktion verwendet wird, erscheint “PBC” auf dem
Bildschirm und auf dem Display.

Was ist PBC? “PBC” steht fiir Playback Control
(Wiedergabesteuerung). Sie kénnen damit interaktive Software
unter Verwendung von Menubildschirmen wiedergeben.
Beachten Sie die mit der Video-CD mitgelieferte Anleitung.

HINWEIS:

Wenn Video-CDs mit der PBC-Funktion wiedergegeben
werden, kénnen einige Bedienschritte (z. B. spursuche und
wiederholen) so lange nicht ausgefiihrt werden, bis die
Funktion vorlibergehend deaktiviert wird (Siehe Seite 16).

[MP3, JPEG, WMA]

Bei MP3, JPEG oder WMA werden die Daten in Abschnitte,
“Gruppen” genannt, und dann in mit “Spuren” bezeichnete
Unterabschnitte aufgeteilt, die jeweils eine Gruppen- oder
Spurnummer erhalten.

Beispiel

Gruppe 1 Gruppe 2

Spurs | Spur6
1

Spurl | Spur2 | Spur3 | Spurd
|

‘
~_~
ACHTUNG:

« Achten Sie darauf, dass Sie sich Ihren Finger nicht im
Disc-Ladeschlitz einklemmen.

* Nehmen Sie die Disc unbedingt heraus und ziehen Sie
das WS-Netzkabel aus der Steckdose, bevor Sie den
DVD-Player transportieren.

GE



MERKMALE

® Progressiv-Scansystem
Anders als der konventionelle Zwischenzeilen-Scan liefert
das Progressiv-Scansystem weniger Flackern und Bilder
mit héherer Auflésung als herkdmmliche 625i (576i) TV-
Signale.

® Analoger 5.1-Kanal-Dolby- und DTS-Surround-
Ausgang
Dieser Player ist mit analogen 5.1-Kanal-Dolby- und DTS-
Surround-Audioausgangsbuchsen fiir die Wiedergabe aus-
gestattet.

@ Dolby Digital Sound
Durch Anschluss dieses Players an einen Multikanal-Dolby
Digital-Dekoder kommen Sie in den Genuss eines hochw-
ertigen Dolby Digital 5.1-Kanal-Surroundklanges, den Sie
sonst nur in Filmtheatern erleben kénnen.

® DTS (Digitales Heimkino-System)

Wenn Sie diesen Player an den DTS-Decoder
anschlieBen, kénnen Sie 5.1 Channel Surround System
genieBen, das den Originalton unverfalscht wiedergibt. 5.1
Channel Surround System wurde von Digital Theater
System, Inc. entwickelt.

o Standbild-/Zeitraffer-/Zeitlupe-/Einzelbild-Wiedergabe
Verschiedene Wiedergabemodi stehen zur Verfligung,
einschlieBlich Standbilder, schneller Vorlauf/Rucklauf,
Zeitlupe und Einzelbildwiedergabe.

o Zufallswiedergabe fiir Audio-CDs, Super-Audio-CDs,
MP3, JPEG, DVD-Audio und WMA
Dieser Player kann die Reihenfolge der Spur verandern,
um diese in zufalliger Reihenfolge wiederzugeben.

® Programmierte Wiedergabe fiir Audio-CDs, Super-
Audio-CDs, MP3, JPEG, DVD-Audio und WMA
Sie kénnen die Reihenfolge der Spur programmieren, um
diese in der gewiinschten Reihenfolge wiederzugeben.

® DVD-Mendiis in einer gewiinschten Sprache
Sie kénnen die DVD-Mends in einer gewlinschten Sprache
anzheigen lassen, falls diese auf einer DVD zur Verfligung
steht.

® Automatische Bereitschaft
Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn fir langer
als 35 Minuten keine Taste am Player oder auf der
Fernbedienung gedriickt worden ist. (Beziehen Sie sich auf
Seite 25.)

® Untertitel in einer gewiinschten Sprache
Sie kénnen eine gewlinschte Sprache fir die Anzeige der
Untertitel wahlen, wenn diese Sprache auf einer Disc zur
Verfligung steht.

® Wahl eines Kamerawinkels
Sie kénnen den gewlinschten Kamerawinkel auswahlen,
sofern eine Disc Sequenzen enthalt, die aus unter-
schiedlichen Kamerawinkeln aufgezeichnet wurden.

® Wahl der Audiosprache und des Soundmodus
Sie kdnnen die gewiinschte Audiosprache und den
Soundmodus auswahlen, sofern verschiedene Sprachen
und Modi auf der Disc vorhanden sind.

o Kindersicherung
Sie kdnnen die Einstufung so einstellen, dass die
Wiedergabe von Discs, die fur Kinder nicht geeignet sind,
nicht moglich ist.

e Automatische Feststellung von Discs
Dieser Player erkennt automatisch, ob es sich bei der ein-
gelegten Disc um eine DVD-Video, DVD-Audio, Video-CD,
Audio-CD, Super-Audio-CD oder eine Disc im Format
MP3, JPEG oder WMA handelt.

® Wiedergabe einer MP3-Disc
Sie kdnnen sich auch an MP3-Dateien erfreuen, die auf
einer CD-R/RW-Disc aufgezeichnet sind.

® Direktsuche
Sie kdnnen den gewiinschten Titel, das gewiinschte
Kapitel oder die gewiinschte Spur wéahrend der
Wiedergabe oder im Stoppmodus mit den Zifferntasten
suchen.

® Bildschirmanzeige
Die Informationen Uber den gegenwértigen Betrieb kénnen
auf dem Bildschirm des Fernsehempfangers angezeigt wer-
den, wodurch Sie die aktivierten Funktionen (wie zum
Beispiel die programmierte Wiedergabe) unter Verwendung
der Fernbedienung auf dem Bildschirm des
Fernsehempféangers bestatigen kénnen.

e AUDIO-EX-Modus
Sie kénnen sich an Audio mit héherer Qualitat erfreuen,
indem das Videosignal und Display gestoppt werden.

® Suchlauf

Gruppensuche: Eine Suche nach der vom Benutzer
spezifizierten Gruppe ist moglich.
Seitensuche: Eine Suche nach der vom Benutzer

spezifizierten Seite ist maoglich.
Eine Suche nach dem vom Benutzer
spezifizierten Kapitel ist moglich.

Kapitelsuche:

Titelsuche: Eine Suche nach dem vom Benutzer
spezifizierten Titel ist moglich.

Spursuche: Eine Suche nach der vom Benutzer
spezifizierten Spur ist mdglich.

Zeitpunktsuche: Eine Suche nach dem vom Benutzer

spezifizierten Zeitpunkt ist maoglich.

o Wiederholung

Kapitel: Eine wiederholte Wiedergabe eines
Kapitels der wiederzugebenden Disc ist
maglich.
Eine wiederholte Wiedergabe eines Titels
der wiederzugebenden Disc ist mdglich.
Eine wiederholte Wiedergabe einer Spur
der wiederzugebenden Disc ist mdglich.
Eine wiederholte Wiedergabe ist moglich.
(auBer DVD-Video)
Eine wiederholte Wiedergabe des vom
Anwender spezifizierten Abschnittes
zwischen A und B ist méglich.
Eine wiederholte Wiedergabe des
Ordners auf der wiederzugebenden
MP3/JPEG/WMA/DVD-Audio-Disc ist
maoglich.

Titel:
Spur:
Alle:
A-B:

Gruppe:

®Zoom
Eine 2-fache oder 4-fache VergréBerung auf dem
Bildschirm ist moglich.

® Markierung
Der vom Anwender spezifizierte Abschnitt kann abgerufen
werden.

® Fortsetzung der Wiedergabe
Sie kénnen die Wiedergabe an der Stelle fortsetzen, an
der die Wiedergabe gestoppt wurde, auch wenn die
Stromversorgung dazwischen ausgeschaltet wurde.

® Komponent-Video-Ausgangsbuchsen
Mit den Buchsen auf der Rickseite des DVD-Players wird
Qualitatsvideo Uber die Komponent-Video-
Ausgangsbuchsen an ein Fernsehrgerét gesendet.

® Bitratenanzeige

e DRC (Dynamic Range Control =
Dynamikbereichsregelung)
Sie kénnen den Bereich der Soundlautstarke regeln.

® MPEG-Sound
Dieser Player kann auch eine Disc handhaben, die MPEG-
Audio unterstitzt, wenn der DVD-Player an einen MPEG-
Decoder angeschlossen ist.

® Anzeige eines JPEG-Bildes
Es kénnen Kodak Picture CDs und im JPEG-Format
gespeicherte Standbilder auf CD-R/RW wiedergegeben
werden.

® Wiedergabe von WMA-Dateien
Sie kdénnen sich an der Wiedergabe von WMA-Dateien
elrfrdeuen, die auf CD-R/RW-Discs aufgenommen worden
sind.

“Kodak Picture CD COMPATIBLE” ist ein
Warenzeichen der Eastman Kodak Company.

“WMA” (Windows Media Audio) ist ein von
Microsoft® in den USA entwickelter neuer Audiocode.
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POWER (POWER ON/STANDBY)-Taste [Seite 16]
Disc-Ladefach
PLAY-Taste [Seite 16]
STOP-Taste [Seite 16]
PAUSE-Taste [Seite 16]
Cursortasten [Seite 16]
Verwenden Sie diese Tasten fur die Durchfiihrung von
Einstellungen, wahrend Sie die Anzeige auf einem
Fernsehbildschirm beobachten.
MENU-Taste [Seite 16]
ENTER-Taste [Seite 16]
»»| (SKIP)-Taste [Seite 18]
Driicken Sie diese Taste, um bei der Wiedergabe zum
Beginn des nachsten Kapitels oder Titels zu springen.
Halten Sie diese Taste gedriickt, um die schnelle
Vorwartswiedergabe zu betatigen.
10. »» (FWD)-Taste [Seite 17]
11. |4« (SKIP)-Taste [Seite 18]
Driicken Sie diese Taste, um bei der Wiedergabe zum
Beginn des gegenwartigen Kapitels oder Titels zu sprin-
gen. Halten Sie diese Taste gedriickt, um die schnelle
< ENTER Rickwartswiedergabe zu betétigen
12. <<« (REV)-Taste [Seite 17]
13. OPEN/CLOSE-Taste [Seite 16]
14. AUDIO EX.-Taste [Seite 24]
15. Bedienfeld-Display, Fenster fiir den
Fernbedienungssensor

PE!
POWER CLOSE

oaRwh =

©oN

Q@G -

SETUP TOP MENU

®

RETURN MENU

BRBE® » « ©

RBE — SIBTIE A0 16. SEARCH MODE-Taste [Seite 18]
200 17. A-B REPEAT-Taste [Seite 19]
004 DISPLAY -~ HODE 18. REPEAT-Taste [Seite 19]
OO0 19, RANDOM-Taste [Seite 20]
— 20. CLEAR-Taste [Seite 19]
11 = = 21. SETUP-Taste [Seite 25]

22. RETURN-Taste [Seite 16]

23. ANGLE-Taste [Seite 23]
Driicken Sie diese Taste, um den Kamerawinkel zu
andern, damit Sie die wiederzugebende Sequenz aus

.

2

2
.
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q

=
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—
N
A
®
®
N
75 C°BR® ~

@ einem anderen Blickwinkel betrachten kénnen.
24. SUBTITLE-Taste [Seite 23]
GO PAGE Driicken Sie diese Taste, um eine gewiinschte

Untertitelsprache auszuwahlen.
25. AUDIO-Taste [Seite 22]
Driicken Sie diese Taste, um die gewlinschte
Audiosprache oder den Soundmodus auszuwahlen.
26. ZOOM-Taste [Seite 17]
27. DISPLAY-Taste [Seite 21]
28. MODE-Taste [Seite 19]
aranws 29. TOP MENU-Taste [Seite 19]
RC500DV 30. Zifferntasten [Seite 16]
31. AUDIO EX.-Anzeige

O
®

@)

L J Diese Anzeige leuchtet, wenn die AUDIO EX.-Taste
. eingeschaltet ist.
HINWEIS: . , i 32. STANDBY-Anzeige
+ Die Tasten mit den eingekreisten Nummern kénnen nur auf Diese Anzeige leuchtet, wenn der DVD-Player aus-
der Fernbedienung betatigt werden. geschaltet ist.

33. GROUP-Taste [Seite 18]
34. PAGE-Taste [Seite 18]
35. SOUND MODE-Taste [Seite 23]



FUNKTIONSUBERSICHT

= Beschreibung der Fernbedienung

e

Die Tasten auf der Fernbedienung haben fir DVD, VCD, CD, Super Audio-CD, MP3, JPEG und WMA unterschiedliche Funktionen.
Beachten Sie die folgende Tabelle zur richtigen Verwendung:

DVD

VCD

CD / Super Audio CD /
MP3 / JPEG / WMA

POWER-Taste

POWER

©

o Mit dieser Taste schalten
Sie das Geréat ein oder auf
Bereitschaft um.

o Mit dieser Taste schalten
Sie das Gerat ein oder auf
Bereitschaft um.

o Mit dieser Taste schalten Sie
das Gerat ein oder auf
Bereitschaft um.

A-B REPEAT-Taste
A-B

()

* Markiert ein Segment, das
zwischen A und B
wiederholt werden soll.

* Markiert ein Segment, das
zwischen A und B
wiederholt werden soll.

» Markiert ein Segment, das
zwischen A und B
wiederholt werden soll
(CD, Super Audio CD).

REPEAT-Taste

REPEAT

()

o Erlaubt Ihnen die Wiedergabe-
Wiederholung einer Gruppe
oder Spur (bei DVD-Audio),
einer Spur oder eines Kapitels.

e Ermdglicht Ihnen die
wiederholte Wiedergabe
eines Spur oder einer Disc.

e Ermdglicht lhnen die
wiederholte Wiedergabe
eines Titels oder einer Disc.

RANDOM-Taste

RANDOM

()

o Erlaubt Ihnen die Anderung
der Reihenfolge, in der
Gruppen und Spuren (DVD-
Audio) wiedergegeben werden.

e Erlaubt Ihnen die
Wiedergabe von Spuren in
zufélliger Reihenfolge.

MODE-Taste

MODE

()

o Zur Aktivierung des 3D-
Sounds (Virtual Surround-
System).

e Zur Aktivierung des 3D-
Sounds (Virtual Surround-
System).

e Erméglicht Ihnen die
Programmierung einer
spezifischen Reihenfolge
oder die Zufallswiedergabe.

o Zur Aktivierung des 3D-
Sounds (Virtual Surround-
System) (CD, MP3, WMA).

ZOOM-Taste

Z00M

()

» Dient der VergréBerung
eines Teils des Bildes
(x 2/x 4).

o Zur VergréBerung eines
Teils des Bildes (x 2).

o Zur VergréBerung eines
Teils des Bildes (x 2)
(JPEG).

ANGLE-Taste

ANGLE

)

¢ Dient dem Zugriff auf
verschiedene Kamerawinkel
auf einer Disc.

SUBTITLE-Taste

SUBTITLE

)

o Dient dem Zugriff auf
verschiedene Untertitel auf
einer Disc.

AUDIO-Taste

AUDIO

o Dient dem Zugriff auf
verschiedene Audio-
Funktionen auf einer Disc.

e Zur Auswahl von STEREO,
L-CH oder R-CH.

o Zur Auswahl von STEREO,
L-CH oder R-CH (CD).

DISPLAY-Taste

DISPLAY

* Zeigt den gegenwartigen
Disc-Modus an.

* Zeigt den gegenwartigen
Disc-Modus an.

» Zeigt den gegenwartigen
Disc-Modus an.

SEARCH-MODE-Taste

SEARCH
MODE

e Zur Suche nach einem
Kapitel, einem Titel, einem
Zeitpunkt oder einer
Markierung.

e Zu schnellen Rickkehr zu
einer Stelle der Disc.

e Zur Suche nach einer Spur,
einem Zeitpunkt oder einer
Markierung.

e Zu schnellen Riickkehr zu
einer Stelle der Disc.

e Suche nach einer Spur.

e Suche nach einer Zeit oder
einem Marker (CD, Super
Audio CD).

e Zu schnellen Riickkehr zu
einer Stelle der Disc.

OPEN/CLOSE-Taste
/

OPEN
CLOSE

®

« Zum Offnen oder SchlieBen
des Disc-Ladefachs.

o Zum Offnen oder SchlieBen
des Disc-Ladefachs.

o Zum Offnen oder SchlieBen
des Disc-Ladefachs.

Zifferntasten

(ONORO)
®
O]

OJOXE)
®eo

o Zur direkten Auswahl eines
Kapitels oder Titels.

e Zur direkten Auswabhl einer
Spur Titels.

o Zur direkten Auswabhl einer
Spur Titels.

CLEAR-Taste

CLEAR

e Zum Léschen der
Markierungen.

e Zum Ldschen falsch
eingegebener Zahlen.

e Zum Entfernen des A-Punktes
einer A-B-Wiederholung.

e Zum Léschen der
Markierungen.

e Zum Léschen falsch
eingegebener Zahlen.

o Zum Entfernen des A-Punktes
einer A-B-Wiederholung.

e Zum Ldschen der
Markierungen.

¢ Entfernt eine Statusnummer
in der Programmeingabe.

e Zum Léschen falsch
eingegebener Zahlen.

e Zum Entfernen des A-Punktes
einer A-B-Wiederholung.

_9_
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FUNKTIONSUBERSICHT

= Beschreibung der Fernbedienung

X

DVD

CD / Super Audio CD /
MP3 / JPEG / WMA

MENU-Taste

MENU

o Zeigt das Menu einer Disc
an.

o Aufrufen der TITELLISTE
(MP3, JPEG, WMA).

TOP MENU-Taste

TOP MENU

o Zeigt das Hauptmend einer
Disc an.

e Zuriickkehren an den ersten
Punkt in der héchsten
Hierarchie der TITELLISTE.

ENTER-, Cursortasten

O

3>

* Bewegt den Cursor und
bestimmt dessen Position.

* Bewegt den Cursor und
bestimmt dessen Position.

* Bewegt den Cursor und
bestimmt dessen Position.

RETURN-Taste

RETURN

o Zurlickkehren zum
vorherigen Menu.

e Zurlickkehren zum
vorherigen Menu.

SETUP-Taste

SETUP

o Zeigt das Setup-Meni des
DVD-Players an.

e Zeigt das Setup-Meni des
DVD-Players an.

o Zeigt das Setup-Meni des
DVD-Players an.

SKIP-Tasten

— SKIP —

(<0 (=

o Zum Uberspringen von
Kapiteln.

e Zum Uberspringen von den
Spuren (DVD-Audio).

« Zum Uberspringen von den
Spuren.

« Zum Uberspringen von den
Spuren.

REV / FWD-Tasten

e Ermdglicht hnen den
Suchlauf vorwarts/riickwarts

e Ermdglicht lhnen den
Suchlauf vorwarts/riickwarts

e Ermdglicht lhnen den
Suchlauf vorwarts/riickwarts

PLAY

o Startet die Wiedergabe der
Disc.

i A durch eine Disc. durch eine Disc. VO
@ @ o Start der Zeitlupen-Vorwarts- | e Start der Zeitlupen- iﬂ:;g %'Be I\EI)II:’S:;: (V%II\DA,AS)uper
/ Riickwartswiedergabe. Vorwartswiedergabe. ’ ’ :
STOP-Taste
L o Stoppt die Wiedergabe. » Stoppt die Wiedergabe. o Stoppt die Wiedergabe.
PLAY-Taste

o Startet die Wiedergabe der
Disc.

o Startet die Wiedergabe der
Disc.

PAUSE-Taste

PAUSE

®

o Schaltet die Wiedergabe der
Disc auf Pause.

e Schaltet die Wiedergabe um
ein Einzelbild weiter.

e Schaltet die Wiedergabe
der Disc auf Pause.

¢ Schaltet die Wiedergabe um
ein Einzelbild weiter.

o Schaltet die Wiedergabe der
Disc auf Pause.

GROUP-Taste
GROUP

O

o Auswabhl der Gruppe, die
wiedergegeben werden soll
(DVD-Audio).

PAGE-Taste
PAGE

ONO

o Auswahl des Bildes, das
angezeigt werden soll
(DVD-Audio).

SOUND MODE-Taste
SOUND MODE

O

¢ Anzeige der Wiedergabe-
Optionen (MEHRKANAL,
CD, 2-KANAL)
(Super Audio CD).

_10_
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FUNKTIONSUBERSICHT

= Bedienfeld-Display

e

Leuchtet, wenn die
A-B-Wiederholungsfunktion
eingeschaltet ist.

Leuchtet, wenn die

eingeschaltet ist.

Leuchtet auf, wenn eine

Wiederholungsfunktion Super Audio-CD in das )
Disc-Fach eingelegt worden ist.

Leuchtet, wenn das
Progressivscan-System
aktiviert ist.

Leuchtet, wenn die
ALL-Wiederholungsfunktion

| REPEAT. _ TITLE GROUP
aktiviert ist. |

Leuchtet auf, wenn die
eingelegte Disk zu einer

CHP.TRK.

- o s < e PSCAN
Y
A LD

Zeigt den Typ der in das
Disc-Fach eingelegten Disc an.
- DVD: DVD
| » DVD A: DVD-Audio
» M: Wiedergabe des
MULTIKANALBEREICHES

SACD
DVDA

Pause kommt.

Leuchtet, wenn die Wiedergabe
in Zeitlupe erfolgt. (DVD, VCD)

Disk wiedergegeben wird.

einer Super Audio-CD
+ CD: Audio-CD, MP3, JPEG, WMA
« VCD: Video-CD

Leuchtet, wenn die eingelegte Zeigt die abgelaufene Zeit des Titels oder
des Tracks an. Die Nummer eines neuen Titels,

Kapitels oder Tracks wird angezeigt, wenn ein
Kapitel oder Track umgeschaltet wird.

= Anzeigen wihrend des Betriebs

S

= Einsetzen der Batterien

e et o

i X B I T Gerét eingeschaltet
270 27l | Keine Disk eingelegt /
el e | kann nicht gelesen werden
DN E DN DS DRI )

N R (N Disc-Ladefach gedffnet
0 T4\ | Disc-Ladefach

o0 _0-(_0D_) | geschlossen

Vo) T 000 | .

) ':'D‘.' Iy i Einlegen der Disc
ST.0"8 N 1. | Leuchtet, wenn die

P@% . :-“‘ :-l . E-H :H : Wiedergabesteuerung
UL | (PBC) aktiviert ist (VCD)
(RO T i g )

L‘ o ‘D‘;‘ . L‘ : le Gerat ausgeschaltet

= Verwenden der Fernbedienung

e

Achten Sie bei der Verwendung der Fernbedienung
auf Folgendes:

« Vergewissern Sie sich, dass keine Hindernisse zwis-
chen der Fernbedienung und dem
Fernbedienungssensor am Gerat bestehen.

» Setzen Sie die Fernbedienung im Betriebsbereich und
—winkel ein (siehe Abbildung).

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Setzen Sie zwei ,AA“-Batterien (R6P) mit
der richtigen Polung ein.

3. SchlieBen Sie den Deckel.

VorsichtsmaBnahmen hinsichtlich der Batterien

 Verwenden Sie in dieser Fernbedienung “AA”-

Batterien (R6P).

« Tauschen Sie die Batterien etwa einmal jahrlich
gegen neue Batterien aus. Dies ist jedoch von der
Haufigkeit abhangig, mit der Sie die
Fernbedienung verwenden.

* Falls die Fernbedienung selbst in der Nahe der
Haupteinheit nicht funktioniert, tauschen Sie die
Batterien gegen neue aus, selbst wenn das Jahr
noch nicht voruber ist.

+ Die im Lieferumfang enthaltenen Batterien dienen
ausschlieBlich Prifzwecken. Tauschen Sie die
Batterien so bald wie méglich gegen neue
Batterien aus.

» Wenn Sie die Batterien einlegen, beachten Sie
sorgféltig die richtige Ausrichtung der Polungen
entsprechend der & - und © -Markierungen im
Batteriefach der Einheit.

» Um Beschadigungen oder ein Austreten der
Batterieflussigkeit zu vermeiden:

» Verwenden Sie keine alten und neuen Batterien
gleichzeitig.

» Verwenden Sie gleichzeitig keine zwei Batterien
unterschiedlichen Typs wie z. B. Alkaline und
Alkali-Mangan.

+ SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz, zerlegen
Sie sie nicht, setzen Sie sie keine Warme aus
und entsorgen Sie sie nicht in Feuer.

» Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie die
Fernbedienung Uber einen ldngeren Zeitraum nicht
verwenden wollen.

» Wenn die Batterien undicht wurden, wischen Sie
die Flussigkeit sorgféltig aus dem Batteriefach und
legen Sie neue Batterien ein.

GE

Deutsch



ANSCHLUSSE

= Beschreibung - Riickseite

X
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A/V EURO CONNECTOR REMOTE L L
@ @ @ INOCO lo] O O O

S| |Ummb| (3, | 56K

AT °"TO OO0
D EXTERNALﬂERNN- R R Woorer

1 2 34 5 6 7 8 9

1. DIGITAL OUT-Buchsen
Verwenden Sie entweder ein digitales Lichtleiter- oder ein Koaxialkabel, um einen AV-Verstarker mit einem eingebauten
Decoder (AV-Steuereinheit) anzuschlieBen.

2. 2CH AUDIO OUT-Buchsen
SchlieBen Sie hier die Audio-Eingangsbuchsen eines AV-kompatiblen Fernsehers, eines Breitbildfernsehgerates oder
einer Stereoanlage an.

3. VIDEO OUT-Buchsen
SchlieBen Sie hier mithilfe eines Videokabels die Video-Eingangsbuchsen Ihres AV-kompatiblen Fernsehers, Ihres
Breitbildfernsehgerates oder lhrer Stereoanlage an.

4. COMPONENT VIDEO OUT-Buchsen
Verwenden Sie diese Buchsen, wenn Sie einen Fernseher mit Komponent-Video-Eingangsbuchsen haben. Diese
Buchsen liefern Cr/Pr-, Cs/Pe- und Y-Video. Mit S-Video, Komponent-Video erhalten Sie die beste Bildqualitat.

5. S-VIDEO OUT-Buchsen
SchlieBen Sie hier mithilfe eines Videokabels die S-Video-Buchse lhres AV-kompatiblen Fernsehers oder
Breitbildfernsehgerates fir eine héhere Bildqualitat an.

6. A/V EURO CONNECTOR
SchlieBen Sie diese Buchse an die 21-polige Scartbuchse eines Fernsehers an.
(Der Ton von Super Audio-CDs wird nicht ausgegeben.)

7. REMOTE CONTROL IN/OUT-Buchsen
Indem dieser DVD-Player mit dem im Lieferumfang enthaltenenen Fernbedienungs-Buskabel an eine andere Marantz-
Audiokomponente angeschlossen wird, kdnnen Sie die Komponenten als Signalsystem fernbedienen.

8. REMOTE CONTROL EXTERNAL / INTERNAL-Schalter
Schalten Sie diesen Schalter auf “INTERNAL”, wenn Sie den DVD-Player alleinstehend benutzen wollen. Wenn Sie
diesen DVD-Player in einem System mit einem Marantz-Empfanger benutzen, der mit einem Fernbedienungssensor
ausgestattet ist, stellen Sie diesen Schalter auf “EXTERNAL".

9. 5.1CH AUDIO OUT-Buchsen
SchlieBen Sie hier mithilfe von Lautsprecherkabel die 5.1-Kanal AUDIO-IN-Buchsen lhres AV-Verstérkers mit 5.1-Kanal-
Eingangsanschlissen an.

HINWEISE:

« Stellen Sie sicher, dass Sie fir die Videoausgabe nicht gleichzeitig die Buchsen fiir den EURO-AUDIO-/VIDEOSTECKER
und Komponent-Video verwenden.

» Wenn Sie die VIDEO-OUT-Einstellung (SCART oder KOMPONENTEN INTERLACE oder KOMPONENTEN PROGRES-
SIVE) andern, schlieBen Sie das TV-Gerat an einer VIDEO- oder S-VIDEO-Buchse an. Wenn die Einstellung beispielsweise
auf KOMPONENTEN INTERLACE oder KOMPONENTEN PROGRESSIVE umgeschaltet wird, wahrend dei Euro-A/V-
Buchse (SCART) am TV-Gerat angeschlossen ist, kdnnten die Videosignale verzerrt ausgegeben werden.

» Beim Anschluss an eine Komponente mit einem Fernbedienungssensor stellen Sie sicher, dass diese Komponente mit ihrer
“REMOTE CONTROL OUT”-Buchse an die “REMOTE CONTROL IN"-Buchse dieses DVD-Players angeschlossen wird.

» Beim Anschluss an eine Komponente, die nicht mit einem Fernbedienungssensor ausgestattet ist, stellen Sie sicher, dass
diese Komponente an der “REMOTE CONTROL OUT”-Buchse dieses DVD-Players angeschlossen wird.

Auswahl der Progressivscan-Wiedergabe (625p <576p> oder Interlaced 625i <576i>)

® Wenn |hr TV-Gerat den Progressivscan (625p <576p>) unterstitzt ist, schlieBen Sie das TV-Gerat an den Component-
Videoausgangsbuchsen des DVD-Players an und stellen in den Anzeigeinstellungen “VIDEO AUS” auf “tKOMPONENTEN

PROGRESSIVE” ein. Stellen Sie dann lhr TV-Geréat auf den Progressivscan-Betrieb ein. Auf Seite 25 finden Sie
Anleitungen Uber die Anderung der Anzeigeeinstellungen.

® Wenn |hr TV-Gerat mit den Progressivscan nicht unterstiitzt, stellen Sie “VIDEO AUS” auf “KOMPONENTEN INTERLACE” ein.

® \Verwenden Sie einen handelsiblichen Adapter, falls die Eingange lhres TV-Gerates oder Monitors in BNC ausgefiihrt sind.

Was ist Progressivscan?

® Anders als beim konventionellen Interlace-Scan, liefert der Progressivscan weniger Flimmern und eine héhere Bildauflésung
als die traditionellen (625i <576i>) Fernsehsignale.

In Lizenz von Dolby Laboratories hergestelit.
“Dolby” und das Doppel-D-Symbol sind Warenzelchen der Dolby Laboratories.

Hergestellt unter der Lizenz von Digital Theater Systems, Inc. U.S.-Patent-Nummern: 5,451,942; 5,956,674;
5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535 sowie anderen amerikanischen und weltweit ausgestellten und
beantragten Patenten. “DTS” und “DTS Digital Surround” sind registrierte Warenzeichen der Digital
Theater Systems, Inc. Copyright 1996, 2003 Digital Theater Systems, Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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ANSCHLUSSE

Der folgende Abschnitt stellt allgemein gebrauchliche Anschllisse dar, wie sie fiir den Anschluss des DVD-
Players an einen Fernseher oder an andere AV-Komponenten verwendet werden.

Falls Sie diesen DVD-Player fiir die Wiedergabe einer DVD im Dolby Digital 5.1-Kanal-Surround- oder DTS-
Surround-Format verwenden, sendet der DVD-Player von seinen OPTICAL- oder COAXIAL DIGITAL AUDIO
OUT-Buchsen einen Dolby Digital- oder DTS-Datenstrom aus. Dolby Digital 5.1-Kanal-Surround- und DTS-
Surround-Klang kann auch von den 5.1 CH OUTPUT-Buchsen ausgegeben werden.Durch den Anschluss an
einen Dolby Digital- oder DTS-Decoder kdnnen Sie eine lberzeugendere, realistischere Atmosphéare mit
kraftvollem und hochwertigem Surroundklang eines professionellen Standards genieBen, der in Kinos
gebrauchlich ist. Verwenden Sie fir die Audioanschllsse ein Audio-Koaxial- oder ein optisches Digitalkabel
(kein Lieferumfang).

HINWEISE:

» Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des Systems ausgeschaltet sind, bevor Sie eine weitere Komponente

anschlieBen.

» Beachten Sie bitte das Bedienungshandbuch lhres Fernsehers, lhrer Stereoanlage und irgendeiner anderen

Komponente, die an den DVD-Player angeschlossen werden sollen.

= Anschluss an ein Audiosystem

S

Verfahren 1 Verfahren 2

@
®o [ ———JO

®
o
I:'@ Dolby-Digital-Decoder,
DTS-Decoder
Stereoanlage oder
MPEG-Decoder

Digitale Audio- OPTICAL  COAXIAL
Eingangsbuchsen

Audio-
m Eingangsbuchsen

DIGITAL OUT
(PCM/BITSTREAM)

Digitaler
Audioausgang

Analoger

Audioausgang

- Verfahren 1 DVD-Player + Stereoanlage
- Verfahren 2 DVD-Player + Dolby-Digital-Decoder, DTS-Decoder oder MPEG-Decoder

HINWEISE:
« Stellen Sie bei der Verwendung eines Dolby Digital-, DTS- oder MPEG-Dekoders “DOLBY DIGITAL” auf “ON”, “DTS” auf

“DTS” oder “MPEG” auf “MPEG”. Fiihren Sie die Einstellung entsprechend des im Einrichtungsmodus eingestellten Audio-

Eingangs aus (Beziehen Sie sich auf Seite 26). Stellen Sie fiir den aktuell nicht verwendeten Dekoder “DOLBY DIGITAL’

auf

“OFF” oder “DTS” oder “MPEG” auf “PCM”. Die Wiedergabe einer DVD mit inkorrekten Einstellungen kénnte Verzerrungen

verursachen und sogar die Lautsprecher beschadigen.

« Die Audioquelle auf einer Disc im Dolby Digital 5.1-Kanal-Surround-Format kann von einem MD- oder DAT-Deck nicht als

Digitalton aufgenommen werden.

« Stellen Sie fir den im Einrichtungsmodus eingestellten Audio-Ausgang nur fir das Verfahren 1 “DOLBY DIGITAL” auf “OFF”
oder “DTS” auf “PCM”. Die Wiedergabe einer DVD mit falschen Einstellungen kann Tonverzerrungen zur Folge haben und

eine Beschéadigung der Lautsprecher verursachen (Beziehen Sie sich auf Seite 26).
» Der Sound einer Super-Audio-CD wird nicht als Digitalsound ausgegeben.

Hinweise zum Lichtleiterkabel (nicht mitgeliefert)

deshalb sicher, dass Kabel bei der Aufbewahrung in einem Durchmesser von 15 cm oder mehr aufgerollt werden.
» Verwenden Sie Kabel, die 3 m lang oder kirzer sind.
« Fiihren Sie beim Anschluss die Stecker des Kabels fest in die Steckverbinder ein.
» Wenn ein Stecker Verschmutzungen aufweist, reinigen Sie ihn, bevor Sie ihn in den Steckverbinder einfihren.

+ Das optische Kabel (nicht mitgeliefert) konnte beschadigt werden, wenn es in scharfen Winkeln gebogen wird. Stellen Sie
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ANSCHLUSSE

>< Anschluss an ein 5.1-Kanal Surroundsound-System

Analoge 5.1-Kanal-Audiosignale kénnen vom DVD-Player ausgegeben werden.

Die in komprimierten PCM aufgenommenen Mehrkanal-Audiosignale kénnen wiedergegeben werden, wenn ein

AV-Verstarker mit 5.1-Kanal-Audioeingdngen angeschlossen wird.

O

Frontlautsprecher
(links) @

Centerlautsprecher

@
o®

[

—O)

OO0 c————

®
Surroundllautsprecher o®
(links)

AV-Verstarker
mit

O
Frontlautsprecher
@ (rechts)
Subwoofer
—
®
o
@ Surroundlautsprecher
(rechts)

5.1-Kanal-Eingangsanschlissen

m An 5.1-Kanal-

Audio-IN-Buchsen

DVD 5.1CH AUDIO OUT

FRONT  SURROUND

cavTER
000
000

@ @ SUB WOOFER
|

5.1CH AUDIO OUT

FRONT SURROUND CENTER

SUB
WOOFER

ole
00
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ANSCHLUSSE

>< Anschluss an einen Fernseher (fiir Video)

X

\Verfahren 1] |Verfahren 2| Verfahren 3
Basis- Gute Bessere Beste Bild litat
Audio Bildqualitat Bildqualitat este Bildqualita
. COMPONENT
21-pin Scart jack VIDEO IN

00 © 6 [\ o000

Audio-Kabel
(mitgeliefert)

Video-Kabel S-Video- Euro-Audio-
(mitgeliefert) Kabel /Videokabel

SR A/V EURO CONNECTOR
2CHAUDIO S VIDEO COMPONENT
out ou VIDEO OUT
L Y Cr/Pr

ovo M@ \ oonnunonnn a0 B
O

Komponent-
Videokabel
oder E

g O O

R VIDEO Ce/Pe
ouT
Analoger  Videoausgang S-Video- Euro-Audio- Komponent-
Audioausgang Ausgang Videostecker Videoausgang

- Verfahren 1 DVD-Player + Fernseher mit Videoeingangsbuchse
- Verfahren 2 DVD-Player + Fernseher mit S-Video-Eingangsbuchse
- Verfahren 3 DVD-Player + Fernseher mit AV1-Buchse oder DVD-Player + Fernseher mit Komponent-Videobuchsen

HINWEISE:

« SchlieBen Sie den DVD-Player direkt am Fernseher an. Wenn die Audio-/Video-Kabel am Videorecorder angeschlossen

sind, kénnten die Bilder durch das Kopierschutzsystem verzerrt werden.

« S-Video-Ausgangsanschluss
Die Videosignale werden in Farbsignale (C) und Helligkeitssignale (Y) aufgeteilt, um eine klareres Bild zu erzielen.
Falls der Fernseher mit einem S-Video-Eingangsanschluss ausgestattet ist, empfehlen wir lhnen, den S-Video-
Ausgangsanschluss dieses Gerates mit einem handelsiblichen S-Video-Anschlusskabel anzuschlieBen.

ANSCHLUSS AN EINEN FERNSEHER OHNE AUDIO-/VIDEO-EINGANGSBUCHSEN

Falls Ihr Fernseher nicht Gber Cinch-Audio- und -Video-Eingangsbuchsen verfiigt, kénnen Sie trotzdem diesen DVD-

Player an die 75 Ohm-Koaxial-Antennenanschliiss Ihres Fernsehers anschlieBen, indem Sie einen im Fachhandel

erhaltlichen Stereo-Audio-/Video-HF-Modulator verwenden. SchlieBen Sie die Audio- und Video-Ausgénge des DVD-

Players an die Audio- und Video-Eingange des HF-Modulators an, und verbinden Sie danach den Koaxial-Ausgang
des HF-Modulators (normalerweise mit ,TO TV markiert) mit dem 75 Ohm-Koaxial-Antennenanschluss lhres
Fernsehers. Fir weitere Einzelheiten befolgen Sie die mit dem HF-Modulator mitgelieferte Anleitung.

Falls der 75 Ohm-Koaxial-Antennenanschluss lhres Fernsehers bereits durch einen Antennen- oder Kabelanschluss

belegt ist, entfernen Sie dieses Kabel vom Antennenanschluss des Fernsehers und schlieBen Sie es am Koaxial-

Antennen-Eingangsanschluss des HF-Modulators an (normalerweise mit ,ANT IN“ bezeichnet), und schlieBen Sie

danach den HF-Modulator gemaB obiger Beschreibung am Antennenanschluss lhres Fernsehers an.

HINWEIS:

« Die Bildqualitat von DVD-Discs ist nicht so gut, wenn der DVD-Player tber einen HF-Modulator am
Antenneneingang des Fernsehers angeschlossen ist.

GE

Deutsch



WIEDERGABE EINER DISC

= Generelle Wiedergabe > = Standbild / Pause >
IDVD-A| [DVD-V| [DVD-RW| [ VCD || CD | IDVD-A] [DVD-V| [DVD-RW| | VCD || CD |

[aobio o] | MP3 | [JPEG] [WMA ]

Vorbereitung
+ Schalten Sie das Fernsehgerét, den Verstarker und alle anderen an
den DVD-Player angeschlossenen Komponenten ein.
« Stellen Sie sicher, dass am Fernseher und am Audioempfanger
handelsiibliches Gerat) der richtige Kanal eingestellt ist.
Driicken Sie die POWER-Taste.
- Auf dem Display wird kurz “P-ON” angezeigt. )
H Driicken Sie die OPEN/CLOSE-Taste, um das Disc-
Ladefach zu 6ffnen.
El Legen Sie die Disc mit der beschrifteten
Seite nach oben in das Disc-Ladefach ein.
EA Driicken Sie die PLAY-Taste.
« Das Disc-Ladefach schlieBt sich automatisch
und die Wiedergabe startet ab dem ersten
Kapitel oder ab der ersten Spur der Disc. Sollte die Wiedergabe
nicht automatisch beginnen, driicken Sie die PLAY-Taste.

» Wenn Sie eine DVD mit aufgezeichnetem Titelmeni wiedergeben
lassen, erscheint dieses in der Regel auf dem Bildschirm.
Beachten Sie in diesem Fall den Abschnitt “Titelmend”.
H Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe zu
stoppen.
HINWEISE:
+ Oben rechts auf dem Bildschirm kénnte
wahrend der Bedienung ein “Verbotssymbol” ®
erscheinen, um davor zu warnen, dass beim
DVD-Player oder bei der Disc eine unerlaubte
Funktion aufgetreten ist.
Bei DVDs, auf denen manche Titel fiir Wiedergabe-Programmsignale
verwendet werden, kénnte die Wiedergabe ab dem zweiten Titel
beginnen, oder solche Titel kénnten Gbersprungen werden.
Bei der Wiedergabe einer zweilagigen CD kénnen die Bilder fur
einen Moment anhalten. Dies geschieht, wenn von der 1. Lage
auf die 2. Lage geschaltet wird. Dabei handelt es sich nicht um
einen Fehler.
Die Bedienungsweise kann sich unterscheiden, wenn Sie DVDs mit
einem Disc-Meni oder Video-CDs mit PBC wiedergeben.
Einzelheiten dazu finden Sie in der mitgelieferten Anleitung der Disc.
Eine im VR-Modus aufgenommene DVD-RW-Disc wird wahrend
der Wiedergabe mdglicherweise vorlibergehend eingefroren. Dies
hé&ngt davon ab, wie die Wiedergabeliste erstellt und editiert wor-
den ist (geldschte Titel, wiederholte Aufnahme).
| ABBRUCH UND AUFRUF DER PBC-FUNKTION |
VCD

Legen Sie eine Video-CD ein.

H Driicken Sie die STOP-Taste.

Kl Dricken Sie die Zifferntasten, um die gewiinschte
Spurnummer einzugeben.
+ Die PBC-Funktion wird abgebrochen und die Wiedergabe der

Video-CD startet.

K1 Driicken Sie zweimal auf die STOP-Taste und

anschlieBend auf die PLAY-Taste, um die PBC-

Funktion wiederaufzurufen.
+ Das Titel-Menl erscheint auf dem Display.

= Allgemeine Merkmale >
[DVD-A| [DVD-V| DVD-RW|

DVDs kénnen Menis enthalten, damit Sie auf der Disc
navigieren und spezielle Funktionen abrufen kénnen.
Drucken Sie die betreffende Zifferntaste oder verwenden Sie
die Cursortasten (v / A /» /), um lhre Auswahl auf
dem DVD-Hauptmeni hervorzuheben, und driicken Sie dann
die ENTER-Taste zur Bestéatigung.

HINWEIS:

« Wenn nicht anders angegeben, basieren alle Bedienungen auf
der Verwendung der Fernbedienung. Manche Bedienungen
kénnen unter Verwendung der Menlleiste auf dem Bildschirm
durchgefihrt werden.

_16_

sooeen] | MP3 | [JPEG| [ WMA |

Kl Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe die PAUSE-Taste. [u]
« Die Wiedergabe wird angehalten und
der Ton wird stummgeschaltet.

H Zur Fortsetzung der Wiedergabe
driicken Sie die PLAY-Taste.
HINWEIS:
« Stellen Sie bei DVDs im Displayment die Option “STANDBILD”
auf “HALBBILD” falls Bilder im Pause-Modus verschwommen
sind. (Lesen Sie dazu Seite 25.)

= Disc-Meniis S
DVD-V

KB Driicken Sie die MENU-Taste.
« Das DVD-Hauptmeni erscheint.

K Wenn ein Funktionsmerkmal nicht verfiigbar ist, kén-
nte das Symbol ( auf dem Bildschirmerscheinen.

El Wenn auf der Disc ein Disc-Menii vorhanden ist,
erscheinen Audiosprache, Untertiteloptionen, Kapitel
des Titels und andere Optionen zur Auswahl.

K1 Driicken Sie die Cursortasten ( v/ A/ P»/ <), um
ein Menu-Element auszuwahlen, und dann die
ENTER-Taste zur Bestatigung der Auswahl.

= Titelmenii >

]DVD-A\ ]DVD-V\
Kl Driicken Sie die TOP MENU-Taste.

» Das Titelmen( erscheint.
H Wenn ein Funktionsmerkmal nicht verfligbar ist, kén-
nte das Symbol © auf dem Bildschirm erscheinen.

El Driicken Sie die Cursortasten ( v/ o/ P/ <), um
ein Menu-Element auszuwahlen, und dann die
ENTER-Taste zur Bestatigung der Auswahl.

» Die Wiedergabe beginnt bei dem ausgewahlten Titel.

VCD

Kl Wenn eine Video-CD mit der PBC-Funktion abgespielt
wird, erscheint automatisch das Titel-Mend.

H Driicken Sie die Zifferntasten, um den gewiinschten
Titel auszuwahlen.
+ Die Wiedergabe beginnt ab dem ausgewahlten Titel.

El Driicken Sie die RETURN-Taste, um zum Titel-Men(i
zuruckzukehren.

AUFRUF EINES MENUBILDSCHIRMS
WAHREND DER WIEDERGABE

IDVD-A| [DVD-V]
» Bei DVD-Video driicken Sie die MENU-Taste zum Abrufen
des DVD-Hauptments.
» Dricken Sie die TOP MENU-Taste zum Abrufen des
Titelmenus.
HINWEIS:

« Die Inhalte der Menis und die betreffenden
Menibedienungen kénnen sich von Disc zu Disc unter-
scheiden. Einzelheiten dazu finden Sie in der der Disc
beigefligten Anleitung.

GE



FORTFAHREN

“PLAY" driicken, um von hier mit der
Wiedergabe fortzufahren.
Erst'STOP" und dann 'PLAY" driicken,
um mit der Wiedergabe von vorn zu
beginnen

WIEDERGABE EINER DISC
Wiedergabe die PAUSE-Taste.
El Zum Beenden der Einzelbildwiedergabe driicken Sie die
sind. (Lesen Sie dazu Seite 25.)
KB Driicken Sie wahrend der
die Wiedergabe startet ab der
» Manche Video-CDs mit PBC-Funktionen setzen die
der gegenwartigen Spur fortgesetzt.
Wiedergabe veréndern zu kénnen. Falls eine PLAYLIST erstellt wor-
» Das Driicken von MENU wahrend der Wiedergabe ist ungiiltig.

= Einzelbildwiedergabe >a

« Die Wiedergabe schaltet auf Pause

PLAY-Taste.
= Fortsetzung e

Wiedergabe die STOP-Taste.

Stelle, an der die Wiedergabe gestoppt wurde.

Wiedergabe ab dem Beginn der Spur fort.

Wiedergabe der im VR-Modus aufgenommenen ><

den ist, kdnnen Sie zwischen den Optionen ORIGINAL und

[DVD-A] [DVD-V] [DVD-RW| [ VCD |
Nur bewegte Bilder
[u]
und der Ton wird ausgeblendet.
H Die Disc wird bei jedem Druck der
HINWEIS:
« Stellen Sie bei DVDs im Displayment die Option “STANDBILD”
IDVD-A| [DVD-V| [DVD-RW| | VCD || CD |
SUPER
« Die Fortsetzungsmeldung erscheint
auf dem Bildschirm.
» Um die Fortsetzung abzubrechen, driicken Sie zweimal die
STOP-Taste.
» Die Wiederaufnahme-Informationen werden auch dann gespe-
ichert, wenn das Geréat ausgeschaltet ist.
Disc (Video-Aufnahmeformat)
DVD-RW
Im VR-Modus aufgenommenen DVDs kann eine PLAYLIST zugeord-
PLAYLIST wahlen.
KB Driicken Sie im St(ﬁ)pmodus MENU.
TS ||

KB Driicken Sie wahrend der

PAUSE-Taste um einen Frame nach vorne bewegt.

auf “HALBBILD” falls Bilder im Pause-Modus verschwommen
aoeno| | MP3 | [JPEG| [WMA |

H Driicken Sie die PLAY-Taste, und
HINWEISE:

« Bei MP3, JPEG oder WMA wird die Wiedergabe beim Beginn
net werden, um die Wiedergabe-Reihenfolge oder den Inhalt der

« Der Bildschirm mit den aktuellen Einstellungen erscheint.

]
[ —]
T

SR

SR

H Driicken Sie <€ oder B zum Auswéhlen von ORIGINAL
oder PLAYLIST.
* PLAYLIST wird nicht angezeigt, wenn keine PLAYLIST erstellt
worden ist,
« Bei einer Anderung der Einstellung ist die Fortsetzung der
Wiedergabe nicht mdglich.
El Driicken Sie zum Auswéhlen eines Titels zundchst A
oder v und dann ENTER.
» Die Wiedergabe beginnt.
HINWEIS:
* [ORIGINAL]: Eine Liste von mit einem DVD-Rekorder
aufgenommenen Titeln..
[PLAYLIST]: Eine Liste von Titeln, die auf Grundlage der edi-
tierten ORIGINAL-Liste erstellt worden ist.

>< Schnellvorlauf/Schnellriicklauf ><:
]DVD-A\ ]DVD-V\ ]DVD-RW\ ] VCD \ ] CD \
aupioco] | MP3 | [WMA |

KB Driicken Sie wiederholt die Taste »» oder <<, um die
gewunschte Vorlauf- oder Rucklaufgeschwindigkeit
auszuwahlen.

» Bei DVDs variiert die schnelle Vorlauf- oder
Ricklaufgeschwindigkeit je nach Disc. Die annahernde
Geschwindigkeit ist 1(x2), 2(x8), 3(x50) und 4(x100).

<<« -Taste

[Zmi) (2 (<3 )
== = =
»» -Taste
[C=1) >2) b3) =)
L= = = =
» Abhangig von der Disk ist bei Video-CDs ist die
Geschwindigkeit des schnellen Vorlaufs oder Ricklaufs unter-
gc(:hé%?lich. Die annadhernde Geschwindigkeit ist 1(x2), 2(x8),
X .
« Bei Audio-CDs ist die annahernde Geschwindigkeit x16.
* Bei Super Audio-CDs betrégt die ungefahre Geschwindigkeit x16.
» Bei MP3 und WMA ist die annahernde Geschwindigkeit x8.
Zur Rickkehr zur normalen Wiedergabe driicken Sie die
PLAY-Taste.

HA
= Zeitlupe vorwirts/Zeitlupe riickwérts >
[DVD-A| [DVD-V] [DVD-RW]| [ VCD |

Nur bewegte Bilder
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
die PAUSE-Taste.
H Driicken Sie die Taste BB oder <.
* Die Zeitlupe beginnt und der Ton wird
ausgeblendet.

»> Taste

7
~

> 2
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe
mehrmals die Taste »» oder <« zur ~_——L
Auswahl der gewlinschten ~
Geschwindigkeit.
« Die Zeitlupen-Vorlauf/- N —

Rucklaufgeschwindigkeit variiert je nach
Disc. Die anndhernde Geschwindigkeit ist
1(1/16), 2(1/8) und 3(1/2).

1 Zur Riickkehr zur normalen Wiedergabe driicken Sie die

PLAY-Taste.

HINWEISE:

« Stellen Sie bei DVDs im Displaymen( die Option “STANDBILD”
auf “HALBBILD” falls Bilder im langsamen Wiedergabe-Modus
verschwommen sind. (Lesen Sie dazu Seite 25.)

« Bei der Wiedergabe von Video-CDs ist nur die Zeitlupe vor-
warts verfligbar.

= Zoom S

[DVD-A| [DVD-V] [DVD-RW| [ VCD | [JPEG]
Nur bewegte Bilder
Mit der Zoomfunktion kénnen Sie das Videobild vergréBern und sich
durch das vergréBerte Bild bewegen.
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die ZOOM-Taste.
+ Die Wiedergabe wird fortgesetzt.
H Driicken Sie mehrmals die ZOOM-Taste, um den gewdiin-
schten Zoom-Faktor auszuwahlen: x 2, x 4 oder AUS.
« Auf Video-CDs und JPEG steht nur Zoom x2 zur
Verfligung.

Kl Driicken Sie die Cursortasten ( v/ o/ P/ <), um das
vergréBerte Bild Uber den Bildschirm zu bewegen.

3 Um den Zoom-Modus zu beenden, driicken Sie die
ZOOM-Taste bis auf AUS.

HINWEISE:

» Die Zoomfunktion funktioniert nicht, wéhrend das Disc-Ment
angezeigt wird.

» Der Zoomfaktor x 4 ist auf manchen Discs nicht verfigbar.

« Der Navigationsbildschirm ist bei JPEG nicht verfiigbar.

* Bei einigen JPEG-Dateien kann das eingezoomte Bild nicht
verschoben werden.

GE
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WIEDERGABE EINER DISC

= Titel-/Kapitelsuche >

= Seitenauswahl >

[DVD-V] DVD-RW|

[Durch die Verwendung der SEARCH-MODE-Tasten |

Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe mehrmals die
SEARCH MODE-Taste, bis die
Kapitel- oder die Titelsuche
angezeigt wird.

H Geben Sie die gewiinschte
Kapitel-/Titelnummer mit den
Zifferntasten ein.

[Durch die Verwendung der SKIP-Tasten ¢4 »» |

Um zum né&chsten Kapitel weiterzuschalten, driicken Sie
wahrend der Wiedergabe die SKIP-Taste p®l. Driicken Sie
die Taste mehrmals, um nachfolgende Kapitel zu tUbersprin-
gen. Driicken Sie die SKIP-Taste ¢4, um zum Beginn des
gegenwartigen Kapitels zurlickzuspringen. Driicken Sie die
Taste mehrmals, um zu den vorherigen Kapiteln zu springen.

= Spursuche >
[DVD-A] [ CD | [nS5a5| [ VCD | [ MP3 |
[JPEG]| [ WMA |

Es gibt drei verschiedene Mdéglichkeiten, die Wiedergabe
einer bestimmten Spur auf einer Disc zu starten.

[Durch die Verwendung der Zifferntasten |

Driicken Sie Zifferntasten zur Eingabe der gew(ln-
schten Spurnummer.
» Die Wiedergabe beginnt bei der ausgewéhlten Spur.
« Fir einstellige Spurnummern (1-9) driicken Sie eine
einzelne Zahl (z. B. 3 fir die Spur 3).
 Zur Wiedergabe von Spur 26 driicken Sie auf den
Zifferntasten +10, 2 und 6.

|Mit der SEARCH MODE-Taste

Driicken Sie die SEARCH-
MODE-Taste.
* Die Spursuche-Anzeige erscheint.
H Wahlen Sie innerhalb von 30
Sekunden mit den Zifferntasten
die gewiinschte Spurnummer.
Driicken Sie bei einstelligen .
Nummern zuerst die “0”, wenn auf der Disc mehr
als 10 Spuren vorhanden sind.
 Die Wiedergabe beginnt ab der ausgewahlten Spur.
HINWEIS:
» Beim Auswahlen der Spuren von DVD-Audio-Discs
muss die Wiedergabe zunachst unterbrochen werden
(im Wiederaufnahme-Modus).

|Durch die Verwendung der SKIP-Tasten <4< ppi |

Um zur nachsten Spur weiterzuschalten, driicken Sie
wahrend der Wiedergabe die SKIP-Taste P®I. Driicken Sie
die Taste mehrmals, um nachfolgende Spuren zu Ubersprin-
gen. Dricken Sie die SKIP-Taste ¢4, um zum Beginn der
gegenwartigen Spur zuriickzuspringen. Dricken Sie die
Taste mehrmals, um zu der vorherigen Spur zu springen.

» Auf dem Bedienfeld-Display wird die Spurnummer kurz
angezeigt.

« Falls irgendeine SKIP-Taste gedrickt wird, wahrend die
Wiedergabe auf Pause geschaltet ist, bleibt die
Wiedergabe nach dem Sprung zur néchsten Spur
unterbrochen.

HINWEIS:

+ Die SKIP-Tasten 4« »»| stehen nicht zur Verfligung,

wenn die Wiedergabe gestoppt wurde.

_18_

DVD-A
Bei einigen DVD-Audio-Discs, die Standbilder beinhalten,
kénnen Sie aus verschiedenen Bildern auswahlen.

Kl Wahlen Sie die Seitenzahl, die
Sie anzeigen lassen mdéchten,
indem Sie wahrend der
Wiedergabe die PAGE +- oder
—Taste driicken.

>< Wiedergabe einer bestimmten Gruppe ><

DVD-A

Kl Dricken Sie wahrend der
Wiedergabe oder im
Stoppmodus die GROUP-Taste.

H Wahlen Sie mit den
Zifferntasten eine Gruppe aus.

« Die Gruppe wird lokalisiert und
die Wiedergabe beginnt.

>< Wiedergabe der Bonus Gruppe ><

DVD-A

Einige Discs sind als Bonus Gruppe aufgezeichnet worden,

die durch Eingabe eines Passwortes abgespielt werden kdn-

nen. Siehe die CD-Hdillen.

Kl Driicken Sie im Stoppmodus die SEARCH MODE-
Taste, um den Gruppensuchbildschirm zu &ffnen.

H Driicken Sie die Zifferntasten,
um eine Bonus
Gruppennummer auszuwahlen.

» Das Passwort-Pop-Up-Fenster
erscheint.

DVD-AUDIO

Bonus Gruppe

m

Kl Dricken Sie die Zifferntasten,
um das 4-stellige Passwort einzugeben.

» Wenn das richtige Passwort eingegeben worden ist, startet
die Wiedergabe ab dem Anfang der Bonus Gruppe.

HINWEISE:

* In einigen Féllen wird das Passwort-Fenster auf dem
Menu-Bildschirm angezeigt. Befolgen Sie die Anleitungen
auf dem Bildschirm.

< Wenn das Passwort eingegeben worden ist, kann sie
wiederholt abgespielt werden, bis die Disc aus dem Disc-
Ladefach herausgenommen wird.

= Zeitpunktsuche >
IDVD-A| DVD-V| DVD-RW| [ CD | [aSbiceo
VCD

Kl Driicken Sie die SEARCH
MODE-Taste, bis der Zeit-
Bildschirm auf dem TV-
Bildschirm erscheint.

K Wahlen Sie innerhalb von 30
Sekunden mit den Zifferntasten
den gewlinschten Zeitpunkt auf
der Disc.

+ Die Wiedergabe beginnt ab dem ausgewahlten Zeitpunkt.

« Fir die Zeitsuche erscheint automatisch “0”, wenn
keine Zahleneingabe erforderlich ist. Wenn beispiel-
sweise die Gesamtzeit der Disc weniger als 10 Minuten
betragt, wird in der Zeitpunktsuche-Anzeige “0:0_:_ _”
angezeigt.

El Driicken Sie zum Loschen einer Fehleingabe die
CLEAR-Taste.

GE



WIEDERGABE EINER DISC

= Wiederholung >

» Die REPEAT-Taste steht nur wahrend der Wiedergabe
zur Verfugung.

| TITEL-/KAPITELWIEDERHOLUNG |

DVD-V

Um die Wiederholungsfunktion zu aktivieren, driicken Sie
wahrend der Wiedergabe die REPEAT-Taste.
» Der Wiederholungsmodus andert sich bei jedem Driicken
der Taste wie unten dargestellt:
AUS —> KAPITEL =—> TITEL

(Wiederholung (gegenwartiges (gegenwartigen Titel
aus) Kapitel wiederholen) wiederholen)

|
DVD-RW

AUS->> KAPITEL =»[=1 TITEL =»[=1 ALLE

(Wiederholung (gegenwartiges (gegenwdrtigen (gesamte Disc
aus) Kapitel wiederholen) Titel wiederholen) wiederholen)

HINWEISE:

« Die Titel-/Kapitelwiederholung-Einstellung wird beim
Umschalten auf einen anderen Titel oder ein anderes
Kapitel geléscht.

 Die Wiedergabewiederholung funktioniert nicht wahrend
der A-B-Wiedergabewiederholung.

» Bei manchen Szenen steht die Titel-/Kapitelwiederholung
nicht zur Verfigung.

TRACK-/GRUPPE-/ALLEWIEDERHOLUNG |
’ CD ‘ ’Aﬁg%gn‘ ’ VCD ‘

Um die Wiederholungsfunktion zu aktivieren, driicken Sie

wéahrend der Wiedergabe die REPEAT-Taste.

» Der Wiederholungsmodus andert sich bei jedem Driicken
der Taste wie unten dargestellt:

AUS ——p TRACK —3p ALLE
(Wiederholung (gegenwartige (gesamte Disc
aus) Spur wiederholen) wiederholen)
HINWEISE:

+ Die Trackwiederholung-Einstellung wird beim
Umschalten zu einer anderen Spur geldscht.

+ Die Wiedergabewiederholung funktioniert nicht
wéahrend der A-B-Wiedergabewiederholung.

» Die Wiedergabewiederholung steht wahrend der Wiedergabe
einer Video-CD mit der PBC-Funktion nicht zur Verfigung.

DVD-A| [ MP3 | [JPEG]|[WMA |

AUS > TRACK =» [l GRUPPE > ALLE
(Wiederholung ~ (gegenwartige  (gesamten Ordner (gesamte Disc
aus) Spur wiederholen) wiederholen) wiederholen)
HINWEIS:

* Die Einstellung der Spur-/Gruppenwiederholung wird
geldscht, wenn zu einer anderen Spur oder Gruppe
umgeschaltet wird.

| A-B-WIEDERHOLUNG |

IDVD-A] [DVD-V| DVD-RW| | CD | [JSoreRs

VCD
Kl Driicken Sie die A-B REPEAT-Taste bei dem
gewahlten Startpunkt.
. A- erscheint kurz auf dem Bildschirm.

H Driicken Sie nochmals die
A-B REPEAT-Taste bei dem gewahlten Endpunkt.

. A-B erscheint kurz auf dem
Bildschirm und die
Wiederholungsfolge beginnt.

El Um die Folge zu verlassen,
driicken Sie die A-B REPEAT-
Taste.

HINWEISE:

» Der A-B-Wiederholungsabschnitt
kann nur innerhalb des gegenwér-
tigen Titels (bei DVDs) oder der
gegenwartigen Spur (bei Audio-
CDs, VCDs) eingestellt werden.

» Bei manchen Szenen auf DVDs
steht die A-B-Wiederholung nicht
zur Verfligung.

» Um den eingestellten A-Punkt zu
I6schen, dricken Sie die CLEAR-
Taste.

+ Die A-B-Wiedergabewiederholung
funktioniert nicht wahrend der
Titel-, Spur- oder Gesamt-
Wiederholung.

= Programm-Wiedergabe >

CD | |adbioco

Sie kénnen die Reihenfolge, mit der die Titel wiedergegeben

werden, bestimmen.

Driicken Sie im Stopp-Modus
die MODE-Taste.

» Der PROGRAMM-Bildschirm
erscheint.

H Driicken Sie die Cursortasten
(A oder ¥), um eine Spur
auszuwahlen, und dann die ENTER-Taste.

« Driicken Sie die CLEAR-Taste um den zuletzt
eingegebenen spur zu I6schen.

Kl Driicken Sie die PLAY-Taste zur Wiedergabe der
programmierten Spuren.

HINWEISE:

» Wahrend das Programm wiedergegeben wird, funktion-
iert die STOP-Taste wie folgt:

» Wenn Sie einmal die STOP-Taste und dann nochmals
die PLAY-Taste driicken, startet Wiedergabe wieder
dort, wo die STOP-Taste gedriickt wurde. (Das
Programm wird fortgesetzt.)

« Driicken Sie zweimal die STOP-Taste und dann
nochmals die PLAY-Taste, und die Wiedergabe startet
wie normal wieder ab der ersten Spur. Ihre Programme
bleiben weiterhin gespeichert, bis entweder das Disc-
Ladefach gedffnet oder das Gerat ausgeschaltet wird.

* Bis zu 99 spuren kénnen eingegeben werden.

» Um alle programmierten Titel auf einmal zu I6schen,
wahlen Sie unten in der Liste in Schritt A ALLES
LOSCHEN.

« Falls Sie die gegenwartige Spur im Programm wieder-
holen wollen, driicken Sie mehrmals die REPEAT-
Taste, bis [=1 TRACK wahrend der Wiedergabe
erscheint. Falls Sie das gesamte Programm wieder-
holen wollen, driicken Sie mehrmals die REPEAT-
Taste, bis [=1 ALLE wahrend der Wiedergabe
erscheint.

* Informationen Uber die programmierte Wiedergabe von
MP3, WMA und JPEG finden Sie auf Seite 22.

« Falls 8 oder mehr Titel in einem Programm eingestellt wur-
den, kann der Benutzer mit den SKIP-Tasten i<« oder »p
auf den richtigen Teil auf dem Bildschirm umschalten.

& A -

[SlA-B

AUS

DVD-A

Driicken Sie im Stoppmodus
mehrmals die MODE-Taste, bis der
PROGRAMM-Bildschirm erscheint.
* Der PROGRAMM-Bildschirm

erscheint.

K Wihlen Sie mit den Cursor-Tasten
(A oder V) eine Gruppe aus und
driicken Sie dann die ENTER-Taste.

Deutsch



WIEDERGABE EINER DISC

+ Der Spur-Auswahlbildschirm wird angezeigt.
+ Der Spur-Auswahlbildschirm erscheint nach ungefahr
finf Sekunden.
E1 Wiahlen Sie mit den Cursor-Tasten (A oder V) eine Spur
aus und driicken Sie dann die ENTER-Taste.
* Driicken Sie die <€, um vom Spur-Auswahlbildschirm
zurlick zum Gruppen-Auswabhlbildschirm zu wechseln.
I Driicken Sie die PLAY-Taste, um die programmierten
Spuren wiederzugeben.

HINWEISE:

» Das Anzeigen der jeweiligen Spurzeiten nimmt unter
Umstanden etwas Zeit in Anspruch.

+ Der Programminhalt bleibt so lange erhalten, bis das
Gerat ausgeschaltet oder das Disc-Fach geoffnet wird.

« Falls acht oder mehr Titel in einem Programm
eingestellt worden sind, kann der Benutzer mit den
SKIP-Tasten ¢« oder P® auf den richtigen Teil des
Bildschirms umschalten.

>< Wiedergabe aller Gruppen

e

DVD-A

Driicken Sie im Stoppmodus die
MODE-Taste. Hle G

VD-AUDIO GESAMT 205:55

» Der ALLE GRUPPEN-Bildschirm
erscheint.
H Driicken Sie die PLAY-Taste, um
die Wiedergabe zu beginnen.

KB Driicken Sie die Cursortasten (a oder ¥) zur Auswahl der
gewlinschten Gruppe (Ordner) oder Spur.

* Um zum vorherigen Bildschirm zurlickzukehren, driicken Sie
die Taste «.

« Wenn eine Gruppe (Ordner) ausgewahlt ist, driicken Sie die
Taste P> oder die ENTER-Taste, um zum Spur-
Auswahlbildschirm umzuschalten. Driicken Sie zur Auswabhl
einer Spur die Cursortasten (a oder v) und dann die PLAY-
Taste oder die ENTER-Taste.

» Wenn eine Spur ausgewahlt wurde, driicken Sie die PLAY-
Taste oder die ENTER-Taste zum Starten der Wiedergabe der
Spuren. Die Wiedergabe startet ab der gewé&hlten Spur und
wird mit den nachfolgenden Spuren fortgesetzt.

< Driicken Sie die TOP MENU-Taste, um zur ersten
MenUauswahl zuriickzukehren.

H Driicken Sie die STOP-Taste, um die Wiedergabe zu
stoppen.

HINWEISE:

» Ordner werden auch als Gruppen und Dateien als Spuren

bezeichnet.

* Uber dem Gruppennamen wird das Symbol {Bl" angezeigt.

* Uber MP3-Dateien wird das Symbol ‘B angezeigt.

* Uber JPEG-Dateien wird das Symbol ‘B’ angezeigt.

+ Uber WMA-Dateien wird das Symbol “Bl” angezeigt.

» Es kénnen maximal 255 Ordner erkannt werden.

» Wenn die Spur iUber den Bereich des Bildschirms reicht,
erscheint ein Pfeil nach unten “¥” und zeigt damit an, dass der
Benutzer einen weiteren Teil auf der vorherigen Seite ansehen
kann. Die gegenwartige Seitennummer und die Anzahl der
Seiten wird rechts neben dem Pfeil nach unten “¥” angezeigt.
Es kénnen maximal 512 Dateien erkannt werden. Die Gruppe
(der Ordner), die (der) 513 oder mehr Spuren enthalt, wird
nicht erkannt.

.

= Zufallswiedergabe

CD | |adbioco

Die Titel werden willkirlich und nicht in der
Originalreihenfolge abgespielt.
Driicken Sie im Stopp-Modus die

RANDOM-Taste.

» Der ZUFALLIG-Bildschirm

erscheint.

K Driicken Sie die PLAY-Taste, um

die Zufallswiedergabe zu starten.

Es kénnen bis zu 8 Hierarchien erstellt werden.

Wenn in einer Gruppe keine MP3-, JPEG- oder WMA-Dateien
gefunden werden, wird die Gruppe nicht angezeigt.

Der DVD-Player kann Daten reproduzieren, die entsprechend
1ISO 9660 Stufe 1, Stufe 2 oder Joliet auf der Disc aufgezeich-
net wurden.

Der DVD-Player kann zudem Discs handhaben, deren Daten in
einer Multisession aufgezeichnet wurden.

Weitere Einzelheiten Uber Aufzeichnungssysteme finden Sie im
Bedienungshandbuch des CD-R-/CD-RW-Laufwerks oder der
Brennersoftware.

Bei diesem Player wird die Verwendung von Dateien emp-
fohlen, die entsprechend den folgenden Spezifikationen
aufgenommen wurden.

HINWEISE:

Anwendbare MP3-Datei

Bemerkungen

« Falls Sie die gegenwartigen
Spur in der Zufallsauswahl wiederholen wollen, driicken
Sie mehrmals die REPEAT-Taste, bis . TRACK
wéahrend der Wiedergabe erscheint. Falls Sie die
gesamte Zufallsauswahl wiederholen wollen, driicken

Abtastfrequenz 48 kKHz

» Es ist verboten, MP3-Sound auf
einem digitalen Gerét aufzuze-
ichnen, wenn die Verbindung
digital ausgeflhrt wird.

44,1 kHz

Sie mehrmals die REPEAT-Taste, bis ALLE
wahrend der Wiedergabe erscheint.

« Informationen Uber Zufallswiedergabe von MP3, WMA Typ

» Empfohlen werden MP3-
Dateien, die mit einer fixierten
Bitrate von 112 kbps oder
héher aufgezeichnet wurden.

MPEGH1
Audio-Layer 3

und JPEG finden Sie auf Seite 22.
DVD-A

Anwendbare JPEG-Datei

Bemerkungen

Driicken Sie im Stoppmodus die

Obere Grenze: | Ein JPEG-Bild, das liber den

RANDOM-Taste. o 6300 x 5100 Bildschirm hinausreicht, wird
« Der ZUFALLIG-Bildschirm BildgroBe  |Punkte reduziert, so dass es inner-
erscheint. Untere Grenze: | halb des Bildschirms
32 x 32 Punkte | angezeigt werden kann.
Anwendbare WMA-Datei Bemerkungen
H Driicken Sie die Cursortasten (A oder ¥), um eine 44,1 kHz * Diese Frequenzen beziehen
Gruppe fiir die zufallige Wiedergabe auszuwahlen, und Abtastfrequenz |, g’y 1, S'Ch auf die WMA-Version
dann die ENTER eller PLAY-Taste. :
 Die Wiedergabewiederholung startet. « Stellen Sie sicher, dass die
. Copyright-Funktion
- B 48-192 K . .
~{_MP3 / JPEG / WMA-Wiedergabe b [Pirate 8-192kbps | abgeschaltet ist, wenn eine
WMA-Disc vorbereitet wird.
| MP3 | [JPEG|[WMA | « Wenn der Benutzer versucht,
Wenn eine CD-R- oder CD-RW-Disc mit MP3-, JPEG- oder eine nicht zu repro- =
WMA-Dateien in den DVD-Player eingelegt und die MENU- duzierende Datei z. B. mit
Taste gedriickt wurde, erscheint die DATEILISTE auf dem Typ WMA-Version 9| Kopierschutz zu starten, wird
Display. Zudem wird die Anzahl der Spuren auf dem ?Sfx:akﬁsﬁ);mbsouangeze|gt.
Bedienfel igt. : A-
edienfeld angezeigt Kanalformat kénnen nicht
wiedergegeben lassen werden.

_20_
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Informationen tiber MP3-, JPEG- und WMA-Discs

+ Dieser DVD-Player kann Bilder und Sounds von Daten

wiedergeben, die im MP3, JPEG- und WMA Format auf CD-R

und CD-RW aufgenommen wurden.

Eine Datei mit der Erweiterung “.mp3” (MP3) wird als “MP3-

Datei” bezeichnet.

Eine Datei mit der Erweiterung “.jpg” (JPG) oder “.jpeg (JPEG)”

wird als “JPEG-Datei” bezeichnet.

Der DVD-Player kann Bilddateien handhaben, die der Exif-

Spezifikation entsprechen. Exif ( Exchangeable Image File format

) ist ein Dateiformat fiir den Bilderaustausch, das vom

Interessenverband der japanischen Elektronikindustrie (JEIDA -

Japanese Electronic Industry Development Association) einge-

flihrt wurde.

Eine Datei mit der Erweiterung “.wma” (WMA) wird als “WMA-

Datei” bezeichnet.

Dateien mit anderen Erweiterungen als “.mp3 (MP3)”, “.jpg

(JPG)”, “.jpeg (JPEG)” oder “.wma (WMA)” werden im MP3-,

JPEG- oder WMA-Mendi nicht aufgefiihrt.

Falls die Datei nicht im MP3-, JPEG- oder WMA-Format

aufgenommen wurden, kénnten Stérungen erzeugt werden, selb-

st wenn die Dateierweiterungen entweder auf “mp3 (MP3)”, “.jog

(JPG)”, “.jpeg (JPEG)” oder “.wma (WMA)” lauten.

Der Name der Gruppe und der Spur kann bis zu 25 Zeichen lang

angezeigt werden. Unbekannte Zeichen werden durch Sterne

ersetzt. Die neunte und tiefere Hierarchie kann nicht angezeigt

werden.

+ Nicht wiederzugebende Gruppen oder Spuren kénnen je nach
Aufnahmebedingungen wiedergegeben werden.

+ Beim Driicken der TOP MENU-Taste wéahrend der Anzeige einer
Dateiliste wird die erste Auswahl hervorgehoben.

Kodak-Picture-CD

Der DVD-Player kann auch auf Kodak-Picture-CDs gespe-
icherte JPEG-Dateien wiedergeben. Picture-CD ist ein
Service, der Bilder, die mit einem konventionellen
Fotoapparat aufgenommene wurden, in digitale Daten
umsetzt und auf einer CD speichert. Der Benutzer kann dann
die Bilder auf einem Fernsehgeréat ansehen, indem er die
Picture-CD wiedergeben lasst.

Einzelheiten Uber Kodak-Picture-CD erfahren Sie in einem
Geschaft, das diesen Entwicklungsservice von Kodak Inc.
anbietet.

KB Driicken Sie die MENU-Taste.
Das Kodak-Picture-CD-Menu
wird angezeigt.

- Wenn nicht alle
Menlauswahimdglichkeiten
auf dem Bildschirmbereich
angezeigt werden kdnnen,
wird “»»{” unten rechts auf
dem Bildschirm angezeigt und | <« 1132 >
weist den Benutzer darauf hin, }
dass er die restlichen Bilder
auf der néchsten Seite anse-
hen kann. Wenn ‘l4«” angezeigt wird, wird damit bedeutet,
dass der Benutzer weitere Teile auf der vorherigen Seite
ansehen kann. Die Spurnummer des gegenwartig her-
vorgehobenen Men(-Elements und die Anzahl der Spuren
werden unten in der Mitte des Bildschirms angezeigt.

« Wenn unten rechts “»»{” angezeigt wird, verwenden Sie
bitte die SKIP-Taste »»1, um die néchste Seite anzusehen.
Wenn unten links ‘4« angezeigt wird, verwenden Sie bitte
die SKIP-Taste I««, um die vorherige Seite anzusehen.

«» Es kann etwas dauern, bis alle Menu-Elemente auf dem
Menbildschirm angezeigt werden.

H Driicken Sie zur Auswahl der wiederzugebenden Spur
die Cursortasten ( /P / A / ¥ ) und dann die PLAY-
Taste oder die ENTER-Taste.

- Wenn eine Kodak-Picture-CD-Datei ausgewahlt wurde,
wird ein Bild von der ausgew&hlten Spur wiedergegeben
und auf das nachste Bild in der Reihe weitergeschaltet.

El Um die Wiedergabe zu stoppen, driicken Sie die STOP-
Taste.

Hinweise zu JPEG und zur Kodak-Picture-CD:

» Eine Spur wird 5 Sekunden lang angezeigt, und dann wird
die nachste Spur angezeigt.

« Bei jedem Drucken auf B wird das Bild wahrend der
Anzeige um 90 Grad im Uhrzeigersinn gedreht. Durch
Driicken auf <€ wird das Bild um 90 Grad gegen den
Uhrzeigersinn gedreht.

Picture1 Picture2 Picture3

Picture4 Picture5 Picture6

Aktuelle Spurnummer /
Anzahl aller Spuren

Hinweise zu WMA: ) )

+ Der DVD-Player kann Daten reproduzieren, die entsprechend
ISO 9660 Stufe 2 mit 31-Zeichen-Dateinamen einschlieBlich
Interpunktionszeichen aufgenommen wurden. Der Name der
Datei kann bis zu 25 Zeichen lang angezeigt werden.

+ Es kénnen maximal 8 Unterordner erkannt werden.

+ Es kann auch die Tag-Information von WMA mit maximal 64
Zeichen angezeigt werden. )

« Eine Datei mit einer Joliet-Erweiterung im Unicode-Format bis
zu 64 Zeichen kann erkannt werden.

= Dia-Show-Modus >
JPEG

Sie kénnen wahrend der Wiedergabe auf den Dia-

Show-Modus umschalten.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die MODE-Taste.

+ Der Dia-Show-Bildschirm erscheint.

» Beim Stoppen der Wiedergabe, im Dateilisten-
Bildschirm oder im Bild-CD-Men(bildschirm kann nicht
auf den Dia-Show-Modus umgeschaltet werden.

3 Dricken Sie die ENTER-Taste.

« Der Dia-Show-Bildschirm andert sich.
EINSTIEG/AUSSTIEG: Das Gesamtbild erscheint sofort.
AUFBLENDEN/ABBLENDEN: Das Bild wird langsam ein-

und ausgeblendet.
K1 Dricken Sie zum Beenden die MODE-Taste.

= Bildschirm-Informationen >
| MP3 | [JPEG|

Sie kénnen wahrend der Wiedergabe jede Datei Uberprifen.

3} TRACK 01 >

Driicken Sie die DISPLAY-Taste.

» Der Name der gegenwartig
wiederzugebenden Datei wird
angezeigt.

H Driicken Sie nochmals die DIS-
PLAY-Taste, um die
Spurnummer, die abgelaufene
Zeit, den Wiederholungsstatus
und den Wiedergabestatus oben
am Bildschirm anzeigen zu lassen.

» G wird angezeigt, wenn die Wiederholungswiedergabe
ausgewahlt wurde.

G T - zeigt eine Spurwiederholung an.
G G- zeigt eine Gruppen-(Ordner)-Wiederholung an.
G A - zeigt eine Disc-Wiederholung an.

K Driicken Sie zum Beenden nochmals die DISPLAY-Taste.

» Wahrend der programmierten oder der
Zufallswiedergabe wird, wenn Sie die DISPLAY-Taste
driicken, jeder Wiedergabestatus angezeigt. Driicken
Sie zum Beenden nochmals die DISPLAY-Taste.

Sie kénnen wahrend der Wiedergabe jede Datei Uberprifen.
Driicken Sie die DISPLAY-Taste.

« Der Name der gegenwértig
wiederzugebenden Datei wird
angezeigt. — T~

t
H Driicken Sie die DISPLAY-Taste.
* Der gegenwértig
wiederzugebende, auf der Tag- |
Information basierende Titelname ——  —~—~— —

wird angezeigl,

K Driicken Sie die DISPLAY-Taste.
+ Der gegenwartig
//\_//
1/36 0:01:15 QTh

wiederzugebende, auf der Tag-
Information basierende
Kinstlername wird angezeigt.
A Driicken Sie die DISPLAY-Taste zur e
Anzeige der Spurnummer, der
abgelaufenen Wiedergabelzeit, des Wiederholungsstatus und
des Wiedergabestatus oben am Bildschirm.
+ G wird angezeigt, wenn die Wiederholungswiedergabe aus-
gewahlt wurde.
G T - zeigt eine Spurwiederholung an
G G - zeigt eine Gruppen-(Ordner)-Wiederholung an
G A - zeigt eine Disc-Wiederholung an
H Driicken Sie zum Beenden die DISPLAY-Taste.

GE
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« Wahrend der programmierten oder der
Zufallswiedergabe wird jeder Wiedergabestatus
angezeigt, wenn Sie die DISPLAY-Taste driicken.
Dricken Sie dann zum Beenden die DISPLAY-Taste.

HINWEIS:

» Wenn die Datei keine Tag-Information enthalt; wird

“NICHT VORHANDEN” angezeigt.

= Programm-Wiedergabe >a
| MP3 | [JPEG]|[WMA |

Damit kénnen Sie die Wiedergabe einer
MP3-Disc in der von Ihnen gewlinschten

PROGRAMM
WP3 - COLECTION

Reihenfolge programmieren. U5 1% pnmouen

S

Driicken Sie im Stopp-Modus die
MODE-Taste.
* Der PROGRAMM-Bildschirm
erscheint.

H Driicken Sie zur Auswahl einer
Gruppe die Cursortasten (A oder
v) bund dann die ENTER-Taste.

+ Ein Spur-Auswahlbildschirm
erscheint.

El Driicken Sie zur Auswahl einer Spur
die Cursortasten (A oder v), und
dann die ENTER-Taste, um diese
Spur im Programm zu speichern.

« Zum Léschen einer Fehleingabe
driicken Sie die CLEAR-Taste.

» Der programmierte Titel wird auf
der rechten Bildschirmseite
angezeigt.

« Falls das gesamte Programm nicht
auf einmal am Bildschirm angezeigt werden kann,
erscheint “¥” zum Umschalten auf die nachste Seite.

+ Das Driicken der Taste < zeigt die Ordnerliste der um eine
Stufe héheren Ebene in der Hierarchie an.

B Um die programmierte Wiedergabe zu starten, driicken
Sie die PLAY-Taste.

+ Die programmierte Wiedergabe startet.

HINWEISE:

* Um den zuletzt eingegebenen Programmteil zu l16schen,
driicken Sie die CLEAR-Taste.

» Um alle programmierten Titel auf einmal zu l6schen,
wahlen Sie unten in der Liste in Schritt [ ALLES
LOSCHEN.

 Driicken Sie die RETURN-Taste, und der STOP-Bildschirm

zeigt den Programminhalt des Speichers an.

Driicken Sie die STOP-Taste einmal, driicken Sie dann die

PLAY-Taste. Die Wiedergabe beginnt wieder am Anfang

der Spur, die Sie vorher abgespielt haben. (Das Programm

wird fortgesetzt.)

Driicken Sie zweimal die STOP-Taste und dann nochmals

die PLAY-Taste, die Wiedergabe startet dann wie normal

wieder ab der ersten Spur. Ihre Programme bleiben weiter-
hin gespeichert, bis entweder das Disc-Ladefach gedffnet
oder das Gerat ausgeschaltet wird.

Es kénnen bis zu 99 Spuren in ein Programm aufgenom-

men werden.

Wenn eine Disc eingelegt wird, die gemischt MP3-, JPEG-

und WMA-Dateien enthalt, ist die Programmierung mit

einer Kombination von bis zu 99 MP3-, JPEG- und WMA-

Dateien mdglich.

Falls acht oder mehr Titel in einem Programm eingestellt

wurden, kann der Benutzer mit den SKIP-Tasten <« oder

»»| auf den richtigen Teil auf dem Bildschirm umschalten.

= Zufallswiedergabe >

[MP3 | [JPEG]| [WMA |

Driicken Sie im Stopp-Modus die
RANDOM-Taste.
» Der ZUFALLIG-Bildschirm
erscheint.
H Driicken Sie die PLAY-Taste zur
Wiedergabe der Spuren in
Zufallsreihenfolge.

PROGRAMM
S FouERLL ALBUMOT
P

« Die Zufallswiedergabe startet.

 Auf einer Disc, die gemischt MP3-, JPEG- und WMA-
Dateien enthalt, wird die Zufallswiedergabe dieser Dateien
durchgefiihrt.

= Audiosprache und Klangmodus >
IDVD-V| DVD-RW|

Der DVD-Player ermdglicht lhnen wahrend der Wiedergabe

einer DVD-Disc die Auswahl einer Sprache (sofern mehrere

Sprachen vorhanden sind).

Kl Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die AUDIO-Taste.

H Driicken Sie mehrmals die AUDIO-Taste zur
Auswahl der gewlnschten Sprache.

IG5 2. FRE_ DolbyD 312.1ch 48’3

G 3.JPN  DolbyD 32.1ch 42K3

HINWEISE:
» Der Sound-Modus kann wahrend der Wiedergabe von
Discs mit doppeltem Sound nicht ge&ndert werden.

« Einige Discs erlauben die Anderung der Audiosprache im

Discmendi. (Die Bedienung variiert je nach Disc. Beziehen
Sie sich auf das der Disc beiliegende Handbuch.)

» Das Driicken der AUDIO-Taste kdnnte bei einigen DVDs
mit mehreren Audiosprachen nicht funktionieren (beispiel-
sweise bei DVDs, bei denen die Einstellung der
Audiosprache im Discmenl mdglich ist).

Wenn Sie eine Sprache auswahlen, die einen 3-stelligen
Sprachcode besitzt, wird dieser Code bei jedem
Umschalten der Audio-Spracheinstellung angezeigt. Bei
der Auswahl einer anderen Sprache wird “---” angezeigt.
(Siehe Seite 28.)

Bei DVD-RWs (VR-Modus) wechselt der Klangmodus
durch Driicken von AUDIO zwischen MAIN, SUB und
MAIN+SUB.

Bei DVD-RWs (VR-Modus) kénnen in Doppelton
aufgenommene Discs (zwei Sprachen) in den Klangmodi
MAIN, SUB oder MAIN+SUB wiedergegeben werden. Beim
Digital-Anschluss wird die Audiosprache der DVD-RWs
(VR-Modus) mit Doppelton nicht beeinflusst, obwohl Sie
die Einstellung auf dem Display andern kénnen.

Der Klangmodus kann wahrend der Wiedergabe einer
Super Audio-CD nicht geéndert werden. (Moglicherweise
ist ein Umschalten des Klangmodus bei der Wiedergabe

von Discs mit CD-Bereich moglich.)
DVD-A

KB Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die AUDIO-Taste.
H Driicken Sie mehrmals die AUDIO-Taste zur Auswahl
des gewdiinschten Sounds.
HINWEIS:
» “2.PPCM 2.0ch 96k/2” kann angezeigt werden, auch
wenn kein Sound ertdnt. (Die Sound-Nummer bleibt
wahrend der Wiedergabe 1.)

[57 1.LPCM 5.1ch 86k/2

[ 2.PPCM 2.0ch 96K12

GE
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= Stereo-Modus >

| cD |[veD |

Kl Driicken Sie wahrend der Wiedergabe mehrmals
die AUDIO-Taste, um zwischen STEREO, L-CH
oder R-CH zyklisch umzuschalten.

STEREO -Sowohl der rechte als auch der linke Kanal ist

aktiv (stereo).

L-CH - Nur der linke Kanal ist aktiv.
R-CH - Nur der rechte Kanal ist aktiv.
<€ Sowohl der rechte als auch
der linke Kanal ist aktiv (stereo).
~

€= Nur der linke Kanal ist aktiv.

HINWEISE:

« Falls Virtual Surround auf 1 oder 2 eingestellt ist, wird der
Klangmodus fest auf STEREO eingestellt.

» Der Stereo-Modus wird wahrend der Wiedergabe von DTS-
CDs nicht geéndert.

* Der Sound-Modus kann wahrend der Wiedergabe einer
Super-Audio-CD nicht gewechselt werden. (Der Sound-
Modus kann bei der Wiedergabe einer CD mit CD-Bereich
gewechselt werden.)

= Sound-Modus >

AUDIO CD
Kl Wahlen Sie durch mehrmaliges Driicken der

SOUND MODE-Taste MULTIKANALB., 2-KANAL-

BEREICH oder AUDIO CD aus.

MULTIKANALB.: Wiedergabe im Multikanal-Format.
Die Anzahl der Kanéle héngt von
der wiedergegebenen Disc ab.

2-KANAL-BEREICH: Wiedergabe in héherer Qualitat als
im AUDIO CD-Klang.

AUDIO CD: Wiedergabe in einer mit Audio-CDs

vergleichbaren Qualitéat.

< MULTIKANALB. wird ausgewahit
/_\_/

~

<€— AUDIO CD wird ausgewahlt

~

< 2-KANAL-BEREICH wird ausgewshit
A

HINWEISE:

» Bei Super-Audio-CDs ist die Virtual Surround-Einstellung
nicht verflgbar. (Falls eine Disc einen CD-Bereich enthalt,
ist die Virtual Surround-Einstellung ausschlieBlich fiir den
CD-Bereich verfugbar.)

« Einige Wiedergabe-Optionen sind u. U. nicht verfliigbar. Sie
werden Ubersprungen.

« Als Standard ist MULTIKANALB. ausgew&hit.

= Untertitelsprache >

[DVD-V| [DVD-RW]
Wéhrend der Wiedergabe einer DVD-Disc (falls verfligbar) ermdglicht
der DVD-Player die Auswahl einer Sprache flir die Untertitel.
Kl Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die
SUBTITLE-Taste.
H Driicken Sie zur Auswahl der gewiinschten
Untertitelsprache mehrmals die SUBTITLE-Taste.
« Die ausgewahlte Sprache wird an der Anzeigeleiste oben
am Bildschirm angezeigt.
« Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die Cursortasten
(<€ oder ), um die Untertitel AN oder AUS zu schalten.

<— Untertitel 1
/_\/

~

El Um die Untertitel auszuschalten, driicken Sie
mehrmals die SUBTITLE-Taste, bis AUS erscheint.
HINWEISE:

» Manche Discs erméglichen keine Einstellung der
Untertitelprache im Discmend. (Die Bedienung variiert je
nach Disc. Beachten Sie die der Disc beigefligten
schriftlichen Informationen.)

» Das Driicken der SUBTITLE-Taste kdnnte bei manchen
DVDs mit mehreren Untertitelsprachen nicht funktionieren
(beispielsweise bei DVDs, welche die Einstellung der
Untertitelsprachen im Disc-Menu ermdglichen).

« Falls die gewlinschte Sprache nach mehrmaligem Drlicken
der SUBTITLE-Taste nicht angezeigt wird, ist diese
Sprache auf der Disc nicht vorhanden.

» Wenn Sie eine Sprache auswahlen, die einen 3-stelligen
Sprachcode besitzt, wird dieser Code bei jedem Umschalten
der Untertitel-Spracheinstellung angezeigt. Bei der Auswahl
einer anderen Sprache wird “---” angezeigt. (Siehe Seite 28.)

» Wenn die Disc keine Untertitelsprachen enthalt, wird
“NICHT VORHANDEN” angezeigt.

= Kamerawinkel >
\DVB-A} [DVD-V]

Manche DVD-Discs enthalten Szenen, die gleichzeitig aus
verschiedenen Kamerawinkeln aufgenommen wurden. Sie
kénnen den Kamerawinkel andern, wenn das Symbol ( ()
auf dem Bildschirm erscheint.
Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die ANGLE-
Taste.
» Der ausgewahlte Kamerawinkel wird an der
Anzeigeleiste oben am Bildschirm angezeigt.
H Driicken Sie zur Auswahl des gewiinschten
Kamerawinkels mehrmals die ANGLE-Taste.

<— Winkel 1
~
<€ Winkel 2
~
°
.
°
A
<—— Winkel 8

HINWEIS:
» Wenn die Einstellung “KAMERAWINKEL” im Display-Men(
auf “AUS” eingestellt ist wird das () nicht angezeigt.

>< Anderung der Bildschirmanzeige ><
[DVD-V| [DVD-RW|
Durch Driicken der DISPLAY-Taste

kénnen Sie die Informationen Uber die

gegenwartige Disc Uberprifen.

Kl Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe die DISPLAY-
Taste, um sich das gegenwar-
tige Kapitel anzeigen z lassen.
« Die abgelaufene und die verbleibende Wiedergabezeit

des gegenwartigen Kapitels wird angezeigt.

€Al 9/49  0:00:00 -0:00:00 »
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H Driicken Sie zur Anzeige des aktuellen Titels die

DISPLAY-Taste.

+ Die abgelaufene und die verbleibende Wiedergabezeit der
gegenwartigen Spur wird angezeigt.

El Driicken Sie die DISPLAY-taste, um
die BIT-RATE und die aktuelle

Wiederholungseinstellung

anzuzeigen.

» Wenn Sie eine 2 Layer-Disc
abspielen, wird auch die Layer-
Nummer angezeigt ( LO: Layer 0
wird wiedergegeben. L1: Layer 1 wird wiedergegeben).

I Driicken Sie die DISPLAY-Taste ein viertes Mal, um
die Anzeige zu entfernen.
CD | [adbioco| | VCD
Wenn Sie wahrend der Wiedergabe die DISPLAY-Taste driick-
en, wird die aktuelle Spur auf dem Fernsehschirm angezeigt.

« Die bereits ausgefiihrte und noch verbleibende
Wiedergabezeit der aktuellen Spur wird angezeigt.

H Driicken Sie die DISPLAY-Taste, um die Gesamtanzahl
der Spuren anzeigen zu lassen.

+ Die bereits ausgefiihrte und noch verbleibende
Wiedergabezeit der Disc wird angezeigt.

» Wenn Sie eine Super-Audio-CD abspielen, driicken Sie die
DISPLAY-Taste erneut, um den Bereich anzuzeigen, der
gerade gespielt wird.

El Driicken Sie zum Ausblenden des Displays die DISPLAY-Taste.

» Wahrend der Programm- oder Zufallswiedergabe wird jeder
Wiedergabestatus angezeigt, wenn Sie die DISPLAY-Taste
dricken. Driicken Sie anschlieBend die DISPLAY-Taste

erneut, um den Modus zu verlassen.
DVD-A

Durch Driicken der DISPLAY-Taste auf der Fernbedienung kén-

nen Sie Informationen Uber die aktuelle Disc abfragen.

Driicken Sie wahrend der Wiedergabe die DISPLAY-
Taste, um die aktuelle Spur anzeigen zu lassen.

« Die bereits ausgefihrte und noch verbleibende
Wiedergabezeit der aktuellen Spur wird angezeigt.

H Driicken Sie die DISPLAY-Taste, um die aktuelle Gruppe
anzeigen zu lassen.

« Die bereits ausgefiihrte und noch verbleibende
Wiedergabezeit der aktuellen Gruppe wird angezeigt.

El Driicken Sie die DISPLAY-Taste,
um die BITRATE und die aktuelle
Wiederholungs-Einstellung
anzeigen zu lassen.

* Bei der Wiedergabe einer dop-
pelschichtigen Disc wird zusatzlich die
Schichtnummer angezeigt ( LO: Schicht
0 wird wiedergegeben. L1: Schicht 1 wird wiedergegeben).

Driicken Sie zum Ausblenden des Displays die

DISPLAY-Taste.

» Wahrend der Wiedergabe aller Gruppen, der Programm-
Wiedergabe und der Zufallswiedergabe wird beim Driicken der DIS-
PLAY-Taste der jeweilige Wiedergabestatus angezeigt. Drlicken Sie
zum Ausblenden des Status noch einmal die DISPLAY-Taste.

I QT »

i QT >

Hinweise zur Bildschirmanzeige
+ GC - bedeutet Kapitelwiederholung
+ GT - bedeutet Titel- oder Spurwiederholung
* GG - bedeutet Gruppen- (Ordner-) Wiederholung
* GA - bedeutet Disc-Wiederholung
+ AGB - bedeutet A-B-Wiederholung

= Markierungs-Einrichtungsbildschirm <
IDVD-A] [DVD-V| DVD-RW| [ CD | [aSoieso

Durch Markierungen kénnen Sie bevorzugte Stellen einer Disc
wiederfinden.

Driicken Sie wahrend der
Wiedergabe wiederholt die
SEARCH MODE-Taste, bis der
Anzeigebildschirm und die
Markierungen angezeigt werden.

[EELEEEEEE
i

_24_

H Driicken Sie die Cursortasten (<€ oder ») zur Auswahl
von 1,2, 3,4,5,6,7,8,9 oder 10, und stellen Sie sich-
er,dass“_:_ _:__"aufdem Display erscheint.

El Wenn die gewiinschte Stelle erreicht ist, driicken Sie
die ENTER-Taste.

« Der Titel oder die Spur und die abgelaufene
Wiedergabezeit werden auf dem Bildschirm angezeigt.

3 Um spater zum Marker zuriickzukehren, driicken Sie
wahrend der Wiedergabe mehrmals die SEARCH
MODE-Taste und die Cursortasten (<€ oder ), um
den gewlnschten Marker auszuwahlen und
anschlieBend die ENTER-Taste.

HINWEISE:

« Ein Offnen des Disc-Ladefachs, ein Ausschalten des
Gerates oder die Auswahl von AC unter Schritt A und
ein Driicken der ENTER-Taste I6scht alle Markierungen.

» Um eine einzelne Markierung zu I6schen, positionieren
Sie den Cursor mit die Cursortasten (< oder ») auf
die zu léschende Markierungsnummer und driicken die
CLEAR-Taste.

« Sie kdnnen bis zu 10 Stellen markieren.

H Driicken Sie zum Beenden die SEARCH MODE-
oder die RETURN-Taste.

= Virtual Surround >
DVD-A| [DVD-V] [DVD-RW|[ VCD | [ CD |
| MP3 | [WMA |

Sie kdnnen den Surround-Effekt Gber

zwei Lautsprecher genieBen.

Driicken Sie die MODE-Taste
wahrend der Wiedergabe.

H Driicken Sie die ENTER-Taste, um
1 (natlrlicher Effekt), 2 (verstarkter
Effekt) oder AUS einzustellen.

Kl Driicken Sie die RETURN-Taste,
um den Modus zu beenden.

HINWEISE:

« Wahlen Sie Virtual Surround AUS oder verringern Sie die
Lautstarke, wenn der Klang verzerrt ist.

* Der virtuelle Surround-Sound kommt nicht zur Wirkung,
wenn der Soundmodus auf etwas anderes als “STEREO”
eingestellt wurde (nur bei der CD- oder VCD-Wiedergabe).

« Die Einstellungen werden auch gespeichert, wenn der
Player ausgeschaltet ist.

» Wenn 5.1CH als Audiokanal in der Audioeinstellung im
Setup-Menu ausgewahlt ist, ist Virtual Surround deaktiviert.
Weitere Angaben finden Sie auf Seite 26.

« Die Virtual Surround-Einstellung steht bei Super-Audio-
CDs nicht zur Verfligung. (Es kann eine Virtual Surround-
Einstellung vorgenommen werden, wenn Audio-CDs abge-
spielt werden.)

= AUDIO-EX-Modus >
IDVD-A] [DVD-V| [DVD-RW| | VCD || CD |

aoeno| | MP3 | [JPEG| [WMA |

Sie kénnen sich an Audio mit héherer Qualitat erfreuen, indem

das Videosignal und Display gestoppt werden.

KN Driicken Sie die AUDIO EX.-Taste am Bedienfeld,
wenn Sie nur analoge Audiosignale ausgeben mécht-
en (es wird kein Videosignal ausgegeben, und die
Anzeige wird ausgeschaltet).

« Sie kénnen die AUDIO EX.-Taste sowohl wéahrend der
Wiedergabe als auch im STOP-Modus driicken.

« Die AUDIO EX.-Anzeige leuchtet auf.

« Der qualitativ hochwertigere Klang wird erzielt.

HINWEISE:

« Der AUDIO-EX-Modus steht nicht im SETUP-Meni zur
Verflgung.

« Wenn Sie die Tasten unten driicken, wird der AUDIO-EX-
Modus beendet. OPEN/CLOSE-Taste (auf Fernbedienung
und am Bedienfeld), SETUP-, POWER- oder DISPLAY-
Taste (auf der Fernbedienung), POWER ON/STANDBY-
oder AUDIO EX.-Taste (am Bedienfeld).

« Die AUDIO EX.-Taste ist deaktiviert, wenn das SETUP-
Meni angezeigt wird. GE
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durchgefihrt werden.

Im Setup-Menii stehen der QUICK-, der CUSTOM- und INIT.-Modus (siehe Seiten 25-27) zur
Verfigung. Der QUICK-Modus besteht aus den Einstellungsmenus, die oft gebraucht werden, und
im CUSTOM-Modus kénnen alle Einstellungen durchgefihrt werden.

Die Einstellungen der Menlelemente, die mit QUICK markiert sind, kénnen im Quick-Modus

= Spracheinstellung >

Bei manchen Discs stehen keine Sprachoptionen zur Verfligung.
Hl Dricken Sie im STOP-Modus
die SETUP-Taste. s/@f=E [«

K Driicken Sie zur Auswahl von @
CUSTOM die Cursortasten (« |
oder ), und dann die ENTER- |}
Taste.

» Der CUSTOM-Modus erscheint.

Driicken Sie zur Auswahl um SPRACHE die Cur-
sortasten (<€ oder ), und dann zur Bestatigung
die ENTER-Taste.

E1 Dricken Sie zur Auswahl der Menii-Elemente unten
die Cursortasten (A oder v), und dann die
ENTER-Taste.

AUDIO (Standard: ENGLISCH) al@ = @ B
« Zur Einstellung der Audio-Sprache. &2

UNTERTITEL s

(Standard: ENGLISCH) ;
« Zur Einstellung der Untertitel-

Sprache.

DISC. MENU (Standard: ENGLISCH)

« Zur Einstellung der Sprache des DVD-Mens.

PLAYER MENU (Standard: ENGLISH) QUICK

« Einstellen der Sprache fir die Bildschirmanzeige.

H Driicken Sie zur Auswahl einer Einstellung die Cur-
sortasten (A oder v), und dann die ENTER-Taste.

» Wenn ANDERE auf dem AUDIO-, UNTERTITEL- oder
DISC. MENU-Bildschirm ausgewahlt wurde, geben Sie
den 4-stelligen Code fir die gewlinschte Sprache ein.
(Siehe Sprachencodeliste auf Seite 28).

» Es kénnen nur die von der Disc unterstlitzten Sprachen
ausgewahlt werden.

[ Dricken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.
HINWEIS:

« Die Spracheinstellung fir AUDIO und UNTERTITEL ste-
ht nicht bei allen Discs zur Verfligung. Verwenden Sie
dann die AUDIO- und SUBTITLE-Tasten.

Einzelheiten finden Sie auf den Seiten 22 und 23.

= Display-Einstellung >

Bestimmte Aspekte der DVD-Anzeigebildschirme, Bildschirm-
meldungen und des Displays auf dem Bedienfeld des DVD-Play-
ers kdnnen geandert werden.

KB Driicken Sie im STOP-Modus

SPRACHE

ENGLISCH
ENGLISCH

ENGLISCH
ENGLISH

920 | EnaLiscH
-4

die SETUP-Taste. m|CESRUAE
H Driicken Sie zur Auswahl von N
CUSTOM die Cursortasten

(<€ oder »), und dann die EN-
TER-Taste.

» Der CUSTOM-Modus erscheint.
Driicken Sie zur Auswahl um ANZEIGE die Cursor-
tasten (<€ oder »), und dann zur Bestéatigung die

ENTER-Taste.

A Driicken Sie zur Auswahl der Men(i-Elemente unten
die Cursortasten (a oder v), und dann die
ENTER-Taste.

BILDFORMAT
(Standard: 16:9 BREIT) QUICK
« Driicken Sie die Cursortasten
(a oder w), um einen Eintrag
auszuwahlen, und dann die EN-
TER-Taste.
» Wahlen Sie 16:9 BREIT, wenn ein
Widescreen-Fernseher an den DVD-Player angeschlossen ist.

BILDFORMAT

A | 169 BREIT

» Wenn Sie 4:3 LETTER BOX wahlen, wird oben und unten
auf dem Bildschirm ein schwarzer Streifen angezeigt.

» Wenn Sie 4:3 PAN & SCAN wahlen, wird ein Vollbild
angezeigt, wobei beide Seiten beschnitten sind.

STANDBILDMODUS N
(Standard: AUTO) =@ =B B

« Driicken Sie die Cursortasten =
(A oder w) fur eine Mentiauswahl
aus den Optionen (AUTO,
HALBBILD oder VOLLBILD) und
dann die ENTER-Taste.

» Damit wird die Bildauflésung im
Standbildmodus (PAUSE) eingestellt.

» Normalerweise wird AUTO ausgewahlt (Standard).

» Wenn Sie HALBBILD im Standbildmodus auswahlen,
werden die Bilder stabilisiert, obwohl sie durch die
geringe Datenmenge grob sind.

» Wenn Sie im Standbildmodus VOLLBILD auswahlen,
werden die Bilder hoch aufgeldst, obwohl sie durch die
gleichzeitige Ausgabe in zwei Felder verschwommen sind.

KAMERAWINKEL (Standard: AN) »

« Driicken Sie mehrmals die EN- a|E = E
TER-Taste, um den Kamer- 2
awinkel auf AN oder AUS
einzustellen.

ANZEIGE

16:9 BREIT

o
"*95>] | sTanoeiDMoDUS |
@ AN

ANZEIGE

16:9 BREIT

AUTO
KAMERAWINKEL |11
AN

HELL
SCART

ABSCHALTUNG (Standard: AN)

 Dricken Sie mehrmals die
ENTER-Taste, um die Abschal-
tung auf AN oder AUS
einzustellen.

» Der DVD-Player wird automatisch
nach 35 Minuten Leerlauf aus-
geschaltet.

ANZEIGE (Standard: HELL)

« Driicken Sie die Cursortasten
(A oder v), um HELL, DUNKEL
oder AUTO auszuwahlen, und
dann die ENTER-Taste.

» Wenn Sie AUTO auswahlen,
wird die Anzeige nur bei der
Wiedergabe abgedunkelt.

VIDEO AUS (Standard: SCART)

» Driicken Sie die Cursortasten (a
oder v) fir eine Mentauswahl aus
den Optionen (SCART, KOMPO-
NENTEN INTERLACE oder KOM-
PONENTEN PROGRESSIVE)
und dann die ENTER-Taste.

« Diese Einstellung kommt zu Wirkung, wenn Sie den Einstell-
bildschirm mit dem Driicken der SETUP-Taste verlassen.

+ Die Standardeinstellung ist SCART.

» Wenn VIDEO AUS auf KOMPONENTEN PROGRES-
SIVE eingestellt ist, wird auf dem Display des DVD-Play-
ers “P.SCAN” angezeigt.

« Auf Seite 12 finden Sie weitere Einzelheiten.

H Driicken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.

HINWEISE:

« Stellen Sie sicher, dass Sie die SETUP-Taste driicken; an-
derenfalls funktioniert die Einstellung nicht.

« Stellen Sie sicher, dass Sie flr die Videoausgabe nicht gle-
ichzeitig die Buchsen EURO-AUDIO-/VIDEOSTECKER und
Komponent-Video verwenden.

» Wenn Sie die Einstellung fir VIDEO AUS &ndern (SCART,
KOMPONENTEN INTERLACE oder KOMPONENTEN
PROGRESSIVE), schlieBen Sie das Kabel an eine VIDEO-
Buchse oder eine S-VIDEO-Buchse am Fernseher an.
Wenn die Einstellung beispielweise auf SCART geéndert
wird, wahrend die Komponenten-Video-Buchsen am TV-
Gerat angeschlossen sind, kénnte ein verzerrtes Videosig-
nal ausgegeben werden. GE

PONE]

16:9 BREIT
AUTO

AN
ABSCHALTUNG |71
HELL

Deutsch
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= Audio-Einstellung

> = Lautsprecher-Einstellung >

Wahlen Sie die geeigneten Audio-Einstellungen flr Ihre Anlage,
da diese nur wahrend der Wiedergabe von DVD-Discs auf dem
DVD-Player wirksam ist.

Driicken Sie im STOP-Modus die SETUP-Taste.
H Driicken Sie zur Auswahl von CUSTOM die Cur-

sortasten (<€ oder ), und dann die ENTER-Taste.

* Der CUSTOM-Modus erscheint.

Kl Driicken Sie zur Auswahl um
AUDIO die Cursortasten (<«
oder ), und dann zur Bestati-
gung die ENTER-Taste.

1 Driicken Sie zur Auswahl der
MenU-Elemente unten die Cur-
sortasten (A oder v), und dann die ENTER-Taste.

DRC (Dynamic Range Control =

Dgnamlkberelchsregelung)

tandard: AN

« Sie kénnen den Bereich der Sound-
lautstarke regeln.

a0 8 O

zurVerfugung die im Dolby Dlgltal
Format aufgenommen wurden.

DOWN SAMPLING (Standard: AN)
« Stellen Sie die Einstellung auf AN,
wenn die Ausgabe mit 48 kHz erfolgt.
+ Diese Funktion ist nur bei der Digi-
talausgabe einer mit 96 kHz
aufgenommenen Disc verfligbar.

Wiedergeben einer Disc mit Urheberschutz
 Der Ton wird auf 48 kHz herabgetastet, selbst wenn Sie
AUS einstellen.
DOLBY DIGITAL
(STANDARD: AN) QUICK

Stellen Sie die Einstellung auf AN ein,

wenn der Player an einen Dolby-Digital-

decoder angeschlossen ist.

AN: Ausgabe mit Dolby Digital.

AUS:  Konvertieren von Dolby Digi-
tal zu PCM.

DTS (Standard: PCM) QUICK
DTS: Ausgabe von DTS-Klang
Stellen Sie auf DTS, wenn
das Gerat an einen DTS-
Dekoder angeschlossen ist.
PgM: Konvertieren Sie DTS in
PCM.

MPEG (Standard: PcM) QUICK

MPEG: Ausgeben von MPEG-
SoundStellen Sie die Einstel-
lung auf MPEG ein, wenn
das Gerat an einen MPEG-
decoder angeschlossen ist.
Konvertieren von MPEG-
Sound zu PCM.

ANALOGAUSGANG (Standard: 2.0CH)
2.0CH : Stereotonausgabe
5.1CH : Ausgabe von Mehrkanalklang

PCM:

@57[—9 =@ EEG)E

H Driicken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.

Bei Auswahl von 5.1CH fiir die analoge Ausgabe missen Sie

Lautsprechereinstellungen vornehmen.

Driicken Sie die Cursortasten
(4 oder v), um 5.1CH
auszuwahlen. Driicken Sie
dann die ENTER-Taste.

H Driicken Sie die Cursortasten
(a oder w), um die unteren
Punkte auszuwahlen, driicken
Sie anschlieBend die ENTER-Taste.

GROSSE D

« Driicken Sie die Cursortasten - =) BIEEE

(A oder w), um den einzustellen- |5 EEEN

den Lautsprecher auszuwahlen.
« Driicken Sie ENTER, bis die

gewunschte LautsprechergréBe

erscheint.

VORNE (L/R), MITTE, SURROUND (L/R)

(Standard: GROSS)

GROSS:Wahlen Sie diese Einstellung, wenn die
angeschlossenen Lautsprecher Klange von 100
Hz oder weniger wiedergeben kénnen.

Wahlen Sie diese Einstellung, wenn die
angeschlossenen Lautsprecher keine Klange
von 100 Hz oder weniger wiedergeben kdnnen.
Wahlen Sie diese Einstellung, wenn er nicht
angeschlossen sind. (Sie kénnen die Einstellung
nicht am Lautsprecher VORNE auf AUS einstellen.)

SUB WOOFER (Standard: AN)

AN: Wabhlen Sie diese Einstellung, wenn SUB
WOOFER angeschlossen ist.

AUS:  Wahlen Sie diese Einstellung, wenn er nicht

angeschlossen sind.

HINWEISE:

» “AUS” ist nicht fir SUB WOOFER verfligbar, wenn Sie
“KLEIN” fir VORNE (L/R) ausgewahlt haben.

» “KLEIN” ist nicht fir VORNE (L/R) verfligbar, wenn Sie
“AUS” fir SUB WOOFER ausgewahlt haben.

+ Bei der Wiedergabe von DVD-Audio wird der Klang ggf.
nicht gemaB der Einstellung ausgegeben. Dies ist auf
Einschrankungen der Disc oder des Players zuriick-
zufthren.

» Bei der Wiedergabe von DVD-Audio ist der Low-Pass-
Filter (der den Sound mit der Klangwellenfrequenz ber
100 Hz filtert) von SUB WOOFER bei der folgenden
Lautsprechereinstellung ausgeschaltet. Ansonsten ist
der Low-Pass-Filter eingeschaltet.

VORNE (L/R): GROSS
MITTE: GROSS

SUB WOOFER: AN
SURROUND (L/R): GROSS

VERZOGERUNG

Fir den Genuss von 5.1-Kanal-Surround-Sound sollten alle
Lautsprecher (auBer SUB WOOFER) im Idealfall kreisférmig in
gleicher Distanz zur Horposition angeordnet sein. Wenn Sie die
Lautsprecher nicht so anordnen kdnnen, kénnen Sie die ideale
Horposition virtuell mit der Verzégerung-Einstellung schaffen.

Verwenden Sie die Cursortasten (a
oder v), um den Einstellungspunkt »
auszuwabhlen, driicken Sie = @
anschlieBend die ENTER-Taste.

* Driicken Sie die Cursortasten (A
oder ¥), um den Lautsprecher
auszuwahlen, der eingestellt wer-
den soll, driicken Sie
anschlieBend die ENTER-Taste.

ENTFERNUNG (Standard: METER)

METER (beim Druck der ENTER-Taste):
Die Einheit fur die Entfernung ist auf Meter (“m”)
eingestellt.

FEET (beim Druck der ENTER-Taste):
Die Einheit fur die Entfernung ist auf FuB (“ft”)
eingestellt.

a0 8@ E

o
L GROSS
o GROSS

AN
GROSS.

KLEIN:

AUS:

—-26— GE
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VORNE (L/R), MITTE, SUR- D
ROUND (L/R) (Standard: 3.0 m) | (GCINONE)
VORNE (L/R):

Sie kdnnen die Entfernung zwis-
chen 0 bis 18.0 m einstellen.
MITTE, SURROUND:

Diese Einstellungen hangen von
der Einstellung fir VORNE (L/R)
ab.

ETER

M
VORNE(L/R) 30m
30m

HINWEISE:
« Sie kénnen die Einstellung nicht anpassen, wenn
MITTE und SURROUND in der Einstellung GROSSE
auf AUS eingestellt ist.
» Wenn Sie STANDARD auswahlen und die ENTER-
Taste druicken, werden alle Einstellungen auf die
Standardwerte zuriickgesetzt.

AUSSTEUERUNG
Wenn die pegel-einstellung der Lautsprecher nicht gleich ist,
kénnen Sie eine Anpassung in der Einheit dB (-12dB bis
0dB) vornehmen.
TESTSIGNAL:
« Driicken Sie die Cursortasten
(A oder v), um TESTSIGNAL
auszuwahlen. Driicken Sie dann
die ENTER-Taste.
Der Testton wird von den
Lautsprechern nacheinander
ausgegeben.
PEGEL-EINSTELLUNG:
+ Driicken Sie die Cursortasten
(a oder ¥), um den
Lautsprecher auszuwahlen, der
eingestellt werden soll, driicken
Sie anschlieBend die ENTER-
Taste.

* Dricken Sie die Cursortasten
(A oder w), um fur jeden
Lautsprecher den gewtiinschten
Pegel auszuwahlen, driicken Sie
anschlieBend die ENTER-Taste

HINWEISE:

» Wahrend der Testton ausgegeben wird, kann die
Kanalausgangseinstellung nicht ausgefihrt werden.

» Wenn Sie TESTSIGNAL auswahlen, erfolgt keine
Testton-Ausgabe vom SUBWOOFER.

+ Sie kdnnen diese Einstellung nicht fir den
Lautsprecher einstellen, dessen GROSSE-Einstellung
auf AUS eingestellt ist.

El Driicken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.

= _Kindersicherung >

Die Kindersicherung begrenzt die Wiedergabe von Discs mit
Einstufungen fur unpassende Zielgruppen. Der vom Bediener
eingegebene 4-stellige Code gibt die Kindersicherung frei.
Diese Funktion ermdglicht Ihnen zu verhindern, dass Discs
mit anstéBigen Szenen von lhren Kindern wiedergegeben
werden kénnen.

| ZUGRIFFSEBENE |

Hiermit kdnnen Sie lhre DVD-Discs zugriffsebene.

Die Wiedergabe stoppt, falls die Einstufung der Disc die von

Ihnen eingestellte Einstufung Uberschreitet.

KB Driicken Sie im STOP-Modus die SETUP-Taste.

H Driicken Sie zur Auswahl von CUSTOM die
Cursortasten (<« oder »), und dann die ENTER-Taste.

El Driicken Sie zur Auswahl um SICHERUNG die
Cursortasten (<€ oder »), und dann zur Bestatigung
die ENTER-Taste.

I Driicken Sie die Zifferntasten zur D
Eingabe Ihres vierstelligen Pass- [0 [@ROONE
wortes. e
« Wenn Sie dies beim ersten Mal durch- [

flhren, geben Sie mit den o o
Zifferntasten eine vierstellige Zahl
(auBer 4737) ein und driicken Sie
dann die ENTER-Taste. Diese
eingegebene Zahl wird ab der zweiten Eingabe als Passwort
verwendet. Notieren Sie lhr Passwort, falls Sie es vergessen.

« Wenn Sie |hr Passwort vergessen haben, geben Sie bitte 4, 7,
3, 7 ein. Das Originalpasswort wird geléscht und die
Kindersicherung “ALLE” eingestellt. Geben Sie lhr vierstelliges
Passwort ein und driicken Sie die ENTER-Taste.

H Driicken Sie zur Auswahl von ZU- 5
GRIFFSEBENE die Cursortas- Def o ofE)
ten (A oder v), und dann die @ ([EEEE
ENTER-Taste.

SICHERUNG:

ZUGRIFFSEBENE | 11

IA Driicken Sie die Cursortasten
(a oder v), um die gewlinschte
Stufe auszuwahlen, und dann die
ENTER-Taste.

Dricken Sie zum Beenden die
SETUP-Taste.

HINWEIS:

» Diese Funktion arbeitet bei manchen DVDs unter
Umsténden nicht. Stellen Sie sicher, dass die SICHERUNG
so arbeitet, wie Sie sie eingestellt haben.

Zur Anderung des Passwortes:

1) Folgen Sie den Schritten [l bis Y oben.

2) Driicken Sie die Cursortasten (a oder ¥) zur Auswahl
von “ANDERN” und dann die ENTER-Taste.

3) Geben Sie ein neues vierstelliges Passwort ein und
driicken Sie die ENTER-Taste.

4) Drucken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.

| WENN SIE DAS PASSWORT VERGESSEN HABEN |
Kl Dricken Sie unter Schritt Ed die Zahlen 4,7, 3, 7.

» Das Kennwort wird entfernt, und die Klassifizierung wird auf
ALLE eingestellt.

H Wiederholen Sie die Schritte F bis i, um die
Kindersicherung wieder herzustellen.

| SICHERUNGSSTUFEN |
* ALLE
8Die Kindersicherung ist aufgehoben.

DVD-Software beliebiger Einstufung (Erwachsene/allge-
mein/Kinder) kann wiedergegeben werden.

* 7 bis 2
Nur DVD-Software fir eine allgemeine Verwendung und fir
Kinder kann wiedergegeben werden.

°1
Nur fur Kinder vorgesehene DVD-Software kann
wiedergegeben werden, und die Wiedergabe von fiir
Erwachsene und fur eine allgemeine Verwendung vorgese-
hene DVD-Software ist nicht gestattet.

Riickstellung aller Auswahiméglichkeiten der
EINSTELLUNGEN (auBer SICHERUNG und
VIDEO AUS) auf deren Standardeinstellung

Damit kénnen Sie alle Auswahlméglichkeiten der EINSTELLUN-
GEN (auBer SICHERUNG und VIDEO AUS) auf deren
Standardeinstellung zurtickstellen.
Driicken Sie im STOPP-Modus die SETUP-Taste.
H Driicken Sie die Cursortasten (<€ oder ») zur
Auswahl von INIT. und dann die ENTER-Taste.
El Driicken Sie die Cursortasten (A oder v) zur
Auswahl von JA und dann die ENTER-Taste.
A Driicken Sie zum Beenden die SETUP-Taste.
HINWEIS:
* Wenn Sie die Initialisierung beenden méchten, wéhlen Sie
im Schritt [ “NEIN”.
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DVD-EINRICHTUNG

Sprache

Abchasisch
Afar

Afrikaans
Albanisch
Ambharisch
Arabisch
Armenisch
Aserbaidschanisch
Assamesisch
Aymara
Baschkiri
Baskisch
Bengali;Bangla
Bhutanisch
Biharisch
Bislama
Bretonisch
Bulgarisch
Burmesisch

A-B

C-E
Chinesisch [CHI]
Danisch [DAN]
Deutsch [GER]
Englisch [ENG]
Esperanto
Estlandisch

F-H
Farodisch
Fidschi
Finnisch [FIN]
Franzésisch [FRE]
Friesisch
Galizisch
Georgisch
Griechisch [GRE]
Gronlandisch
Guarani

Code

4748
4747
4752
6563
4759
4764
5471
4772
4765
4771
4847
5167
4860
5072
4854
4855
4864
4853
5971

7254
5047
5051
5160
5161
5166

5261
5256
5255
5264
5271
5358
5747
5158
5758
5360

Sprache

Guijarati

Haussa

Hebraisch

Hindi

Hollandisch [DUT]
I-K

Indonesisch
Interlingua
Interlingue
Inupiak
Irisch [IRI]
Islandisch [ICE]
Italienisch [ITA]
Japanisch [JPN]
Javanesisch
Jiddisch
Kambodschanisch
Kannada
Kaschmiri
Katalanisch
Kasachisch
Kinyarwanda
Kirgisisch
Kirundi
Koreanisch [KOR]
Korsisch
Kroatisch
Kurdisch

L-N
Laotisch
Latein

Lettlandisch;Lettisch

Lingala
Litauisch
Malagassisch
Malayalam
Malayisch
Maltesisch

Code

5367
5447
5569
5455
6058

5560
5547
5551
5557
5347
5565
5566
5647
5669
5655
5759
5760
5765
4947
5757
6469
5771
6460
5761
4961
5464
5767

5861
5847
5868
5860
5866
5953
5958
5965
5966

Sprache

Marathi
Maori
Mazedonisch
Moldawisch
Mongolisch
Nauru
Nepalesischi
Norwegisch [NOR]
Okzitan
Oriya
Oromo (Afan)
Pandschabi
Pashto;Pushto
Persisch
Polnisch
Portugiesisch [POR]
Quechua
Ratoromanisch
Rumanisch [RUM]
Russisch [RUS]

S
Samoanisch
Sangho
Sanskrit
Schottisch, Galisch
Schwedisch [SWE]
Serbisch
Serbo-Kroatisch
Sesotho
Setswana
Shona
Sindhi
Singalesisch
Siswati
Slowakisch
Slowenisch
Somalisch

Code

5964
5955
5957
5961
5960
6047
6051
6061

6149
6164
6159
6247
6265
5247
6258
6266
6367
6459
6461
6467

6559
6553
6547
5350
6568
6564
6554
6566
6660
6560
6550
6555
6565
6557
6558
6561

Sprache
Spanisch [SPA]
Suabheli
Sudanesisch

Tadschikisch
Tagalog
Tamil
Tatarisch

Tibetanisch
Tigrinya
Tongan
Tschechisch
Tsongan
Turkisch [TUR]
Turkmenisch
Twi

uU-Z
Ungarisch [HUN]
Ukrainisch
Urdu
Usbekisch
Vietnamesisch
Volapuk
Walisisch
WeiBrussisch
Wolof
Xhosa
Yoruba
Zulu

Code
5165
6569
6567

6653
6658
6647
6666
6651
6654
4861
6655
6661
4965
6665
6664
6657
6669

5467
6757
6764
6772
6855
6861
4971
4851
6961
7054
7161
7267

Wenn Sie eine Sprache auswahlen, die einen 3-stelligen Sprachcode besitzt, wird dieser Code bei jeder Anderung der auf Seiten 22 und 23
beschriebenen Audio- oder Untertitelsprach-Einstellung angezeigt. Wenn Sie eine andere Sprache gewahlt haben, wird an Stelle des Codes
"---" angezeigt. (Der 3-stellige Sprachcode ist in der Liste oben in Klammern aufgefihrt.)
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WARTUNG

Reinigung des Gehéuses

» Verwenden Sie ein weiches, mit einer milden Reinigungslésung angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine Lésung, die
Alkohol, Losungsmittel, Ammoniak oder Scheuermittel enthalt.

Reinigung von Discs

« Wenn eine Disc schmutzig wird, reinigen Sie diese mit einem Reinigungstuch. Wischen Sie die Disc von der Mitte nach
auBen ab. Reiben Sie nicht in kreisférmigen Bewegungen.

» Verwenden Sie keine Lésungsmittel wie Benzin, Verdinner, handelsubliche Reiniger, Reinigungslésungen

Scheuermittel oder flr analoge Schallplatten vorgesehene Antistatiksprays.
Reinigung der Disc-Linse

« Falls der Player immer noch nicht richtig funktioniert, wenn er entsprechend den Anleitungen bedient wird und die
“FEHLERSUCHANLEITUNG” in diesem Handbuch durchgefiihrt wurde, kdnnte der Laser-Abtastkopf schmutzig sein.
Wenden Sie sich zur Reinigung der Laser-Abtasteinheit an Ihren Handler oder an ein autorisiertes Kundendienst-Center.

Disc-Handhabung

» Verwenden Sie Discs mit folgenden Logos:
(Optische Audio-Digital-Discs)

» Handhaben Sie die Discs so, dass keine Fingerabdriicke oder Staub auf der Oberflache haften bleibt
» Bewahren Sie die Discs immer in ihrem Schutzgehduse auf, wenn Sie sie nicht verwenden

« Beachten Sie, dass Discs mit speziellen Formen (herzférmige Discs, o. A.) auf diesem
Player nicht wiedergegeben werden kénnen. Versuchen Sie nicht, solche Discs
wiedergeben zu lassen, denn sie kénnten den Player beschadigen.

oo ovo IS

AUDIO ViDEO" RW (DIGITAL VIDEO) Recordable ReWritable| DIGITAL AUDIO

ove Vo afEe (B8 0Be (EE

- HA Kodak
mp3 (A 2 25 Picture CD
Ay i VIDEO CD SUPER AUDIO CD COMEATIPLE

Tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei!!!
« Verbrauchte Batterien gehdren nicht in die Milltonne.

« Sie kdnnen diese an einem Sammelpunkt fir verbrauchte Batterien oder Sondermiill entsorgen. Wenden Sie sich
hinsichtlich der Einzelheiten an Ihre Gemeindeverwaltung.
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ANLEITUNG ZUR FEHLERSUCHE

Wenn der DVD-Player nicht richtig funktioniert, obwohl er wie in diesem Bedienungshandbuch beschrieben bedient wurde,
Uberprifen Sie den Player anhand der folgenden Prifliste.

Problem

Lésung

Keine Stromversorgung

—Prifen Sie, ob das Netzkabel richtig angeschlossen ist.
—Ziehen Sie den Netzstecker, warten Sie 5-10 Sekunden und steck-
en Sie ihn dann wieder ein.

Weder Ton noch Bild

—Prifen Sie, ob der Fernseher eingeschaltet ist.

—Priifen Sie den Video-Anschluss.

—Prifen Sie den VIDEO-/AUDIO-Kabelanschluss zum Fernseher
(Informationen Uber Anschluss an einen Fernseher (fur Video)
finden Sie auf Seite 15.).

—Stellen Sie sicher, dass der INTERLACE / PROGRESSIVE-Modus
richtig auf ihr Fernsehgerat abgestimmt ist. Siehe Seite 23.

Verzerrtes Bild

—Manchmal kann eine geringe Bildstérung auftreten.
Dies ist keine Fehlfunktion.
—SchlieBen Sie den Player direkt am Fernseher an.

Volistandig verzerrtes oder
SchwarzweiB-Bild bei DVD

—SchlieBen Sie den DVD-Player direkt am Fernseher an.
—Stellen Sie sicher, dass die Disc vom DVD-Player unterstiitzt wird.

Kein Ton oder verzerrter Ton

—Stellen Sie die Lautstarke ein.
—Prifen Sie, ob die Lautsprecher richtig angeschlossen sind.

Kein Audio am Digitalausgang

—Prifen Sie den Digitalanschluss.
—Prifen Sie, ob die ausgewahlte Audio-Sprache den Leistungen
lhres Empfangers entspricht.

Kein DTS-Audio-Ausgang

—Verwenden Sie fir die Ausgabe von DTS-Audio eine DIGITAL AUDIO
OUT-Buchse.

Das Bild bleibt wahrend der
Wiedergabe kurz stehen

—Prifen Sie die Disc auf Fingerabdriicke/Kratzer und reinigen Sie
sie mit einem weichen Tuch, indem Sie von der Mitte zur
AuBenkante hin wischen.

—Reinigen Sie die Disc.

Die Disc kann nicht wiedergegeben werden

—Reinigen Sie die Disc.

—Stellen Sie sicher, dass die beschriftete Seite nach oben zeigt.

—Prifen Sie, ob die Disc defekt ist, indem Sie eine andere Disc testen.

—Schalten Sie die Kindersicherung aus oder andern Sie die Einstufung.

—Legen Sie eine ordnungsgeméBe Disc ein, die auf diesem Player
wiedergegeben werden kann.

Keine Riickkehr zum Start-Bildschirm,
nachdem die Disc entfernt wurde

—Stellen Sie den Player zurlck, indem Sie ihn aus- und dann wieder
einschalten.

Der Player reagiert nicht auf die Fernbedienung

—Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den Sensor an der
Vorderseite des Players.

—Verringern Sie die Distanz zum Player.

—Tauschen Sie die Batterien in der Fernbedienung aus.

—Legen Sie die Batterien wieder mit der gekennzeichneten Polung
(Zeichen +/-) ein.

Tasten funktionieren nicht und der
Player reagiert nicht

—Ziehen Sie fir 5-10 Sekunden den Netzstecker,
um den Player komplett zurtickzustellen.

Die Fernbedienung scheint nicht zu funktionieren

—Die REMOTE CONTROL IN-Buchse auf der Riickseite ist
angeschlossen.

—Stellen Sie sicher, dass der REMOTE CONTROL
EXTERNAL/INTERNAL-Schalter auf die richtige Position gestellt ist.

Der Player reagiert wahrend der Wiedergabe auf
einige Bedienungsbefehle nicht.

—Die Bedienungsarten kénnten bei der betreffenden Disc nicht zuldssig sein.
Beachten Sie die Anleitung der Disc.

Der DVD-Player kann keine CDs / DVDs lesen.

—Verwenden Sie zur Reinigung der Linse eine handelsibliche CD/DVD-
Reinigungsdisc, bevor Sie den DVD-Player zur Reparatur einsenden.

Der Kamerawinkel schaltet sich nicht um

—Der Kamerawinkel kann bei DVDs, die keine mehrfache Aufnahme
von Kamerawinkeln enthalten, nicht umgeschaltet werden. In
manchen Fallen wurden mehrere Kamerawinkel nur flir bestimmte
Szenen aufgenommen.

Die Wiedergabe startet nicht,
wenn der Titel ausgewéhlt wurde

—Prifen Sie die SICHERUNG-Einstellung.

Das Passwort fiir die Einstellung der
Einstufung wurde vergessen

—Geben Sie das Standardpasswort "4737" ein.
Damit wird das vergessene Passwort geléscht.

HINWEISE:

» Manche Funktionen stehen in bestimmten Modi nicht zur Verfiigung, dies ist aber keine Fehlfunktion. Lesen Sie in dieser
Bedienungsanleitung die Beschreibung der Einzelheiten zur korrekten Bedienung nach.

zur Verfigung.

Die Wiedergabe eines gewlinschten Titels oder die Zufallswiedergabe steht wahrend der programmierten Wiedergabe nicht

Einige Funktionen sind bei einigen Discs nicht zulassig.
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TECHNISCHE DATEN

SIGNALSYSTEM

STIFTBELEGUNG (EURO-AUDIO-/VIDEOSTECKER

PAL-Farbsystem

UNTERSTUTZTE DISCS

(1) DVD-Audio/DVD-Video-Discs
1-Layer 12 cm einseitige Discs, 2-Layer 12 cm einseitige
Discs, 2-Layer 12 cm doppelseitige Discs (1 Layer pro Seite)
1-Llayer 8 cm einseitige Discs, 2-Layer 8 cm einseitige

Discs, 2-Layer 8 cm doppelseitige Discs (1 Layer pro Seite)
(2) Super Audl)g—CD

(3) DVvD-R/DVD-RW

(4) Compact Discs (Audio-CD, Video-CD, Super Audio-CD)
12 cm-Discs, 8 cm-Discs

(5) CD-R/CD-RW

S-VIDEO-AUSGANG

Y-Ausgangspegel: 1 Vss (75 Q/Ohm)
C-Ausgangspegel: 0,3Vss
Ausgangsanschliisse: S-Steckverbinder, 1 Satz

VIDEO-AUSGANG
Ausgangspegel: 1 Vss (75 Q/Ohm)
Ausgangsanschluss: Steckerbuchsen, 1 Satz

KOMPONENT-AUSGANG
Y-Ausgangspegel: 1 Vss (75 Q/Ohm)
Cs/Ps-Ausgangpegel: 0,7 Vss (75 Q/Ohm)
Cr/Pr-Ausgangspegel: 0,7 Vss (75 Q/Ohm)
Ausgangsanschluss: Steckerbuchsen, 1 Satz

AUDIO/VIDEO
21-polige Scart-Buchse

AUDIO-AUSGANG

Ausgangspegel: 2 V rms

2-Kanal (L, R)-Ausgangsanschluss: Steckerbuchse, 1 Satz
Multikanal-Ausgangsanschluss

(FL, FR, C, SW, SL, SR): Stiftbuchse, 1 Satz

AUDIO-AUSGANGSEIGENSCHAFTEN
(1) Frequenzgang
1 DVDs (linear PCM) : 4Hz bis 22kHz (48 kHz-Abtastrate)

1 4Hz bis 44kHz (96 kHz-Abtastrate)
: 4Hz bis 88kHz (192 kHz-Abtastrate)

2 CDs 1 4Hz bis 20kHz

3 Super Audio-CD  : 4Hz bis 100kHz (192kHz-Abtastrate)
(2) Signal-/Rauschspannungsabstand  :115dB
(3) Gesamtklirrfaktor :1kHz CD:0,0045%

: DVD: 100dB
CD: 98dB

DIGITALER AUDIO-AUSGANG
Optischer Digitalausgang: Optischer Steckverbinder, 1 Satz
Koaxialer Digitalausgang: Steckerbuchse, 1 Satz

STROMVERSORGUNG
WS 230V, 50 Hz

LEISTUNGSAUFNAHME
13W

MAXIMALE AUSSERE ABMESSUNGEN
440 (Breite) x 75 (Hohe) x 211 (Tiefe) mm

GEWICHT
2,2 kg (4,9 Ibs)

FERNBEDIENUNG

RC6500DV

Infrarot-Impuls

Stromversorgung: Gleichstrom 3 Volt, 2 R6P/AA-Batterien

(4) Dynamikbereich

Kontakte, Sighalpegel und Impedanzen

Kontakt 1

Audio-Ausgang (rechts): 2,0V effekt/ 1TkOhm

Kontakt 3

Audio-Ausgang (links): 2,0 V effekt/ 1kOhm

Kontakt 4

Audio, Erdung

Kontakt 5

RGB, Erdung (blau)

Kontakt 7

RGB-Ausgang (blau): 0,7 Vs-s/ 75 Ohm

Kontakt 8

Funktionswahl-Umschaltsteuerung  L: 0,0~2,0V Gleichstrom
Stromversorgung
ausgeschaltet

M: 4,5~7,0V Gleichstrom
Breitbild-Modus (16:9)
H: 9,5~12,0V Gleichstrom
Normaler Modus (4:3)
Kontakt 9
RGB, Erdung (griin)
Kontakt 11
RGB-Ausgang (grin):
Kontakt 13
RGB, Erdung (rot)
Kontakt 14
RGB-Umschaltsteuerung, Erdung
Kontakt 15
RGB-Ausgang (rot):
Kontakt 16
RGB-Umschaltsteuerung
H:3-3V Gleichstrom
Kontakt 17
Video-Ausgangssignal, Erdung
Kontakt 18
Video-Eingangssignal, Erdung
Kontakt 19
Video-Ausgang (CVBS):
Kontakt 21
Gemeinsame Erdung (Abschirmung)

0,7 Vs-s/ 75 Ohm

0,7 Vs-s/ 75 Ohm

RGB-Modus

1,0 Vs-s/ 75 Ohm
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